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I. FEJEZET

AZ ARVAK

Kicsi kis falu bujik meg egy volgy o6lén. Ko-
zépiitt patakocska folydogal és kettészeli a mezdot
meg a réteket, amelyek mozaikszeriien fedik be a
volgy kozepét. A volgyon tal a talaj rohamosan
emelkedik és amerre csak a szem ellat, csupa-csupa
erdd.

A falubeliek aprd, de csinos héazaikat az ut két
oldalédn, kozvetlen egymasmellé sorakoztattdk fel.
Az Ut nem valami csalogaté. Mas autdé nem is igen
jar erre, csak a doktoré, mely vastag gumijdval és
nagy sarhanyojadval megszokta mar, hogy ilyen tton
is mindeniivé el kell mennie. Egy kis tanya huzodott
csak félre két-harom épiilettel, biiszkén emelve ma-
gasra fejét. Az uttél széles udvar valasztotta el,
amelynek egyediili , disze” a kozépre kiszort tragya-
domb egynéhdny diszndval. Koriilotte csirkék és
kacsdk fogocskat jatszanak. A kis tanya belsejébol
semmit sem &arult el az arramendknek s csupan lires
falait és a diszn6ol ajtait mutogatta.

A nap mar lenyugodott és az allatok is hazafelé
tartottak. Az emberek a hosszdi juniusi nap munka-
jatol elfaradva pihendre tértek. Alkonyi homély fe-
kiidt a vidékre és a tavolabbi targyakat mar alig
lehetett latni.

A falu végén a legutolsd tanyaépiilet kiisz6bén
egy asszony jelenik meg. Alacsony, sovany: dgy
negyven év korili, er6sen napbarnitott, akit a ke-
mény mezei munka kordn megoregitett. A szemben-
lévo kis haz felé figyel. Egy pillanatig gondolkodik,
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majd keresztiilvdg az uton. Kinyitja az ajtét, de csak
a fejét dugja be:

— Gondoltam, hogy még itthon van, Robinné.

Az ablakndl iil6 asszony megrezzen, hatrafordul
és halkan valaszol:

— Maga az Viktoria? Csak csendesen!

Az érkezd asszony most egészen belép s be-
csukja maga mogo6tt az ajtot. Robin nénivel szemben
foglal helyet, aki még csak most valaszol az el6bbi
kérdésre:

— Igen, még itt vagyok, pedig mér haza kellett
volna mennem, mert férjem egy hét 6ta egyediil
van, de nincs szivem ezeket a gyermekeket itthagyni.

— Benn vannak? — kérdi Viktéria s koézben a
hazacska egyetlen szobdjira mutat.

— Igen. Ugy hiszem, hogy mar alszanak. Ez a
nap kemény volt szdmukra.

— Szegény gyerekek! — folytatta Viktoria. —
Arra gondolok, milyen boldogan éltek itt. Soha sem-
mi sz6éviltds, larma nem volt. Mindig viddman, meg-
elégedetten teltek napjaik.

— Valoban igy volt. De egyszerre lesujtott a
szerencsétlenség, amikor a szegény Billoist a mult
évben a fa agyonnyomta. Az 6lte meg az anyét is...
Még akkor megmondta az orvos... Megdlte a banat
és a sok munka. Agyondolgozta magat, hogy két
gyermekének megszerezze a mindennapi kenyeret.

— Mennyi idések? — kérdezi Viktéoria. — Ha
jol emlékszem, Gyurka kissé fiatalabb, mint az én
idosebbik fiam: ugye, olyan tizennégy év koriili
lehet?

— Epp tizennégy! Marika meg tizenkettd, de
korahoz képest kissé visszamaradt.

— Még tul fiatalok ahhoz, hogy egyediil boldo-
gulni tudnanak. Mi lesz veliik?

— Ez kinoz engem is! — legyint lemonddan
Robinné.

— Nincs senki rokonuk?

— Nincs! Mondtam a birénak is, aki a temetés



utan idejétt. Billoisné is gyakran toprengett ezen és
még a halala el6tti pillanatokban is ezt ismételgette.
Kinozta a szegény asszonyt ez a gondolat. Ok is, fér-
jével egyitt arvak voltak. Jbmaga egy messzebb-
fekv6é tanyan volt cselédleany. Idejart dolgozni Bil-
lois, aki megszerette a dolgos cselédleanyt és fele-
ségiil vette. Amid6n t6bben mondogattak neki, hogy
ezen a vidéken a szorgalmas favagoknak mindig
akad munkéajuk, ebben a hazban telepedtek le . .
A Dbiré azt mondta, hogy még nem is tudja, hova
lehetne a gyermekeket elhelyezni, de valdszind,
szét kell 6ket valasztani.

— Szétvalasztani? — jajdult fel Viktoria — mily
kegyetlen gondolat: ezeket, kik annyira szerették
egymast.

— Pszt! — figyelmezteti Robinné.

A szobaajto felé lopodzik, par pillanatig hall-
gatddzik, fejével legyint és visszaiil.

— Mintha valami zajt hallottam volna odabenn,
de azt hiszem, csalddtam ... beszéljink kicsit hal-
kabban. Szegény aprésagok ne vegyenek tul koran
tudomaést jovendé sorsukrol.

— O, — sobhajt fel Viktéria — ha nem lenne
mar az az 6t gyermekbdl allé kis nydajam! Tobbet
igazédn nem tudok vallalni, pedig olyan szivesen
magamhoz fogadnédm a kis szerencsétleneket. Mily
bajos és jolnevelt gyermekekl|

Robinné nem felelt, csak halkan sirt.

Az erdészné ugyanolyan koru lehet, mint Vik-
téria néni, de kévérebb és arcvondasai simabbak. Lat-
szik, hogy életik nem egyforma. A falu felett lak-
nak pirostéglas kis erdészlakban, amely az erdészéli
fak alatt buijik meg. Nagy, koriilkeritett kertjik egé-
szen Billoisék hdaza mellett elnyulé utig huzoédik le.
Felét szantofoldnek, masik részét pedig veteményes-
kertnek haszndljdk. Gyermektelenek. Robinné meg-
értette, hogy Viktoria mire gondolt, amikor hirtelen
félbeszakitotta mondatat. El6tte is annyira természe-
tes volt a terv, hogy a gyermekeket magahoz veszi.
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Legh6bb végya volt ez attél a naptdl fogva, amidta
a gyermekek arvan maradtak. Valaki azonban utjat
allta. A férje! Alapjéban véve nem volt rossz ember,
csak mivel gyermekeik nem voltak, felesége elron-
totta és 6nzé ember lett beldle. Mikor két nappal
ezelott megemlitette neki a tervét, valaszul csupan
egy rovidke szo6t kapott:

— Neml

S ez a valasz annyira hatérozott volt, hogy nem
is merte tovabb erdltetni. J6l ismerte Robin papat.
Id6t kellett neki engedni, hogy megbaratkozzék a
gondolattal és kézben nem volt szabad zaklatni. El-
hatdrozta, hogy visszatér még az ligyre. Nem adta
fel a reményt, hogy a hatarozott elutasito valaszt még
kedvezdre valtoztathatja. Csak alkalmas pillanatra
kellett varnia. Mindezt azonban nem akarta Viktoria-
nak elmondani.

Mivel a falubeliektdl kissé tavol élt, nagy volt
a veszély, hogy biiszkének tartjdk... Nem tette
azonban Olbe a kezét. Ha szerencsétleneket kellett
felsegiteni, betegeket gondozni vagy lélekfajdalma-
kat enyhiteni, faradhatatlan buzgalommal mindeniitt
jelen volt. Sokszor csak ,.Lujza szolgaldnak” hivtak
maguk ko6zoétt az emberek. S ime most ilyen kény-
nyen megoldhaté probléma el6tt — mert Robin f6-
erdésznek jo fizetése volt — egyszeriien megtorpan.
Viktoria a targyra nem tért vissza. A foerdész fele-
ségét azonban meglepte, hogy 6 emlitette meg elo-
sz6r ezt a megoldast.

Robinné tiirelmetleniil toriilgette szemét és fel-
allt.

— Most mar mégis csak el kell mennem. Férjem
mér bizonydara régota otthon var.

— Legyen nyugodt, — mondotta Viktéria — ha
a legkisebb baj lenne is az éjtszaka, én is itt leszek.
Kiilénben is mi térténhetnék?

Kimentek. Robinné bezdrta maga mogétt az
ajtot. A kiiszob annyira kopott, hogy a kulcsot min-
den nehézség nélkiil visszacsusztathatta az ajté alatt
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a konyhdba. Igy egyeztek meg Gyurkaval. Még egy
utolsd jo éjtszakat kivant Viktdéridnak és az erdész-
lak felé sietett.

Robin féerdész magas, szikdr és sovany ember.
Arca rendszerint vértelen és sapadt, de ezen az estén
paradicsompirosan talalta felesége. A tilizet szerette
volna felszitani, amely rakoncatlanul makacskodott.
Irgalmatlanul fiistolt és a levest is fistiziivé tette.

Amint felesége hazaérkezett, Robin megszokott
karosszékébe vetette magdat és szd nélkil elohuzta
pipajat. Arcdn némi elégedetlenség ldthato.

A hozzdérté asszonyi kéz azonnal eligazitotta a
hasdbokat a tdz6n, nem is makacskodott tovabb:
élénk langgal lobbant fel. A leves csakhamar fel-
melegedett.

Lujza nénit egyre foglalkoztatta a gondolat, mi-
képen hozza el6 a kényes kérdést: még sajat va-
csorajarol is megfeledkezett. Robin bacsi azonban
anndl inkabb sietett. Alig tette le a kanalat, maris
feldllt és kijelentette, mivel reggel koran kelt, most
azonnal lefekszik.

— Ma este nem tanacsos ujra felhozni a kérdést,
— gondolta felesége — csak még jobban elronthat-
nd. Lesz még ra idoé holnap is.



II. FEJEZET

A SZOKES

Robin néninek esze 4gdban sem volt arra a szo-
mord eseményre gondolni, amely e pillanatban oda-
lenn a kis hazban jatszodott le.

Nem csalédott, amikor gy vélte, hogy benn a
szobaban, ahol a gyermekek aludtak, valami zaj van.

Marikat elbagyasztotta a nap faradalma és bha-
nata. Jésdgos édesanyjat kellett a temetSbe kikisér-
nie. A kimerilt kis test a lefekvés utdn nyomban
elaludt. Gyurka azonban még ébren volt, amikor
Viktéria hazukban meglatogatta Lujza nénit. Hal-
lotta beszélgetésiik téredékeit és a végén félfiillel
elkapta Viktéria néni szavat: ,,...szétvalasztani".

Szétvalasztani 6ket?... A hiugatél, amikor olyan
6szintén megigérte haldoklé édesanyjanak, hogy kis
testvérének mindig tdamasza lesz ... Szegény Gyurka
fejét vankosa ald dugta, hogy elfojtsa hangos zoko-
gasat és hosszasan sirt.

Derék fiu, hatarozott és egyenesjellemi. Attol
a naptol fogva, amikor apja élettelen testét haza-
hoztdk, pajtasaival nem jatszott tobbé. Anyja szor-
galmazta, hogy tovdbbra is jarjon csak iskoldba. A
végbizonyitvanyt is megkapta két héttel édesanyja
haldla el6tt: ez volt a szegény asszony szamadra a bol-
dogsag utolsd felvillanésa. )

Gyurka minden szabad percét arra szentelte,
hogy édesanyjan segitsen. Megmunkalta a hdz mo-
gotti kiskertet, szdraz gallyat gyiijtott az erdében,
barhova kiildték, szaladt... Ez utébbi év alatt egé-
szen megkomolyodott.

Mégsem tudta gyermekésszel felfogni, hogy mit
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jelenthet az élet e kis csaladi k6ron kiviil, ahol szii-
letett és amelyet még sohasem hagyott el. Nagyon
béntotta, hogy kis hugatdl elvdlasztjak és tobbé talan
sohasem lathatja. Még nem sejtette, hogy pontosan
mit akarnak velik, de erds elhatarozas fogant meg
lelkében: menekiilni... menekiilni... nem szamit
hova, csak nagyon-nagyon messze, ahol nem isme-
rik, ahol nem kényszeritik dket szétvdlasra.

Nem tétovazott sokdig. Konnyeit visszafojtva
felkelt, tapogatodzva feloltozk6dott. Ladmpat nem
gyujtott, mert félt, hogy valami kis kilop6dzé fény-
sugdr eldrulja. Felrdzta Marikat agyaban.

A kisldny ijedten riadt fel.

— Mi az? — kérdezte.

— Marikam, szét akarnak benniinket valasztani
és valahova elkiildeni. Tébbé talan nem is lathat-
nank egymast. El kell menekiilniink!. .. Oltézz gyor-
san! Addig belerakom a sziikséges holmikat édes-
apank héatizsdkjéaba.

Marika be sem viarta a mondat végét és keser-
vesen sirni kezdett. Pedig ez a kislany, ha gyengéd
és félénk volt is, az életben a béatrabbak kozé tar-
tozott. Nem ellenkezett. Megszokta mar, hogy batyja
a vezetbje. Még 6 sem latta, hogy mennyire szeren-
csétlen ez a terv. Felkelt. Gyurka kézben a talalt
élelmiszerekkel megtémte a hatizsakot. Marikat mar
feloltozve talédlta, aki mindkettdjiik szamara ruhat
gylrt 0ssze egy csomoba.

— Nem terheljiik meg magunkat tilsdgosan? —
kérdezte Gyurka.

— Fehérnemiit mindenképen kell magunkkal
vinniink: hogyan szereznénk maskép? Pénziink nincs,
hogy vehetnénk magunknak!

— Igazad van!... egy fillér sincs a zsebemben
és tudom, hogy még a hazban sem wvolt, amikor
anyank . . .

Nem volt ereje kimondani a fdjdalmas szot.
Most nem szabad sirnia.

Zsebrevagta kését, amely annyira hozza nétt,
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mint sétabot a gazddjahoz. Hogy fel ne riassza Vik-
toria néniéket, a haz mogotti kis ajton, amely a kert-
b6l nyilt, segitette kis higéat. A s6vény mellett ha-
ladtak, amely kertjiiket Robinékétdl elvalasztotta.
Atvagtak egy mezdén és beértek az erdébe.

Marika szaméra mar itt elkezd5do6tt a keresztit.
Eddig a gyér holdvildg vezette 6ket utjukon, de a
fdk alatt a das bokrok k6zott, az alig jart 6svényen,
amerre Gyurka vezette, szuroksotét az éjtszaka.
Gyurka jol ismerte az erdének ezt a részét, hisz ide-
jart naponkint szdraz gallyat gyljteni. Marika azon-
ban még sohasem jart erre. Folyton belebotlott az
agakba és elbukott a gyokerekben. Kis batyja el-
vette tdle a csomagot. Kézenfogva vezette maga utén,
mivel az Ut nagyon szik ahhoz, hogy egymdsmellett
haladjanak.

A gyermekek korilbeliil féléra mulva kiértek
arra az utra, amely Robinék vadaszhaza alatt vitt el
és két kilométerrel odébb beleszaladt a varosba vivé
nagy orszagutba. Ez a legtavolabbi hely, ahova eddig
Gyurka eljutott. Vasdrra ment el erre apjaval. Most
az ellenkezd irdnyban indult el az orszaguton. Ugy
gondolta, hogy nagyobb biztonsdgban lesz olyan
tajakon, amelyeket még nem ismer.

Marika mar ugy elfaradt, hogy negyedérara

meg kellett pihennidk.
. Az 1t felfelé vezetett. A domtetdn egy régi var
romjai mellett vitt el az Gtjuk, majd meredeken lefelé
futott. A romok kiugrd, sziklaszerd falai 6rkédtek az
ut felett . . .

Az egykori varbdl nem maradt mas, csak félig
rombadélt falak és elhagyottan meredt fel a fak folé
egy-egy kiiloéndllo falrész. A var tobbi részét min-
den oldalrél atkarolta és elrejtette az erdo.

A kiils6 varévezet még allt. Mas oldalrél nem
is lehetett a var belsejébe behatolni, csak az utfel6li
részen. Itt magas tormelékhalmaz fekiidt, rajta fa-
torzsek és szaraz dgak. Moégotte egy medenceszeri
mélyedésben, amely régebben a var udvara volt, a
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fak és bokrok kibogozhatatlan siriivé néttek. R6kdk-
nak igen kedvelt tanyédja, amely Robin bacsi nagy
bosszusagdra elrejtette a kérnyék ,csirkefogoit”,
Benn nyilvan mély oduk lehettek és azokat kifiis-
tolni lehetetlen.

Amijkor a gyermekek a romokhoz érkeztek,
Marika teljesen kimerilt. Gyurka hirtelen atgondolta
a helyzetet. A nap csakhamar meglepi 6ket ezen a
teriileten, amelyet Robin bacsi mindennap megjar.
Mit csindljon? Megszokott hatarozottsaggal Gigy dont,
hogy a romok kozoétt megbujva toltik a nappalt.
Este tovdbb folytatjak utjukat és ismét egy egész
éjtszaka all rendelkezésiikre.

— Csak meg ne taldljanak benniinket, ha kere-
sésiinkre indulnak! — aggddott Marika.

A kisleany minden alkalmat kihasznalt, hogy
késleltesse a pillanatot, amikor végleg elhagyjék ezt
a vidéket és aztdn tobbé nem . . .

Nem volt kénnyil a romokon felkapaszkodni. A
bozotok kinzdan szurtak. Gyurka minden erejét
osszeszedve vonszolta Marikat és a csomagokat.
Kezét minduntalan felhorzsolta... A mdésik oldalt
szerencséjiikre nem lepte be oly strlin a bozét. Itt
nagyobb nehézség nélkiil elérkeztek egy dus él6-
sovényhez, amely a var egykori udvardnak a koze-
pén burjanzott ki. Marika egy fa tovébe roskadt.
Gyurka melléje helyezte a csomagokat... de nem
nyugodott meg véglegesen. Hatha taldlna meég biz-
tosabb rejtekhelyet isl

— Marika, — fordult kis higdhoz — nem félsz
néhany percig egyediil maradni? Koériiljarom a fala-
kat és megnézem, vajjon nem talalnék-e lyukat, ahol
megbujhatnank,

Megmarkolta kinyitott zsebkését és hozzalatott,
hogy a belso részt aprolékosan atkutassa.

Mindeniitt leomlott falak térmelékhalmazai zar-
tdk el megkozelithetetleniil a var udvarat. Ahol a
falak tévéhez kozel jutott, ott sem latott semmiféle
nyilast. Majdnem egészen koériiljarta a falakat és le-
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hangolva allapitotta meg, hogy kutatasa hidba wvolt.
Ekkor az egyik siirli mogyorébokorbél, amely a falat
egészen eltakarta, egy roka ugrott elé. Villamként
surrant el Gyurka elétt.

— Bizonyéra itt benn van az oduija — gondolta
a gyermek.

Széthuzta a mogyordbokor vesszdit, amelyek a
koétormeléken &t néttek. A kétérmelékkel egymagas-
sagban egy lyukat pillant meg. Mintha valami szel-
16ztetd ablak lenne. Korilotte a falak mindenitt jo
allapotban vannak. Taldn még gyermek is beférne
rajta.

Kését zsebrevdgva egészen a lyukig kuszik és
egyik karjat beledugja, hogy kitapogassa, milyen
mély a lyuk. Alig dugja azonban be kezét, valami
kegyetleniil beleharap. ,,Egy réka’* — gondolta. Meg-
dobbentd hidegvérrel masik kezét is bedugja és
nyakoncsipi a rékat: mert valéban az volt.

A meglepett rokakoma elszantan védekezik
mancsdval a tdmadoval szemben. Gyurka két kézzel
atmarkolja a nyakat és teljes erejével fojtogatja.
A réka szorongatott helyzetbe keriilt. Elarulja ezt
eszeveszett kapkodasa. A lyuk belsejében guruld
kovek zaja is arra mutat, hogy hatsé laba nem all
szildrd talajon. Els6é labaval igyekszik ellenfelét
Ossze-vissza karmolni. Sikeriil is, de Gyurka mind-
ennek ellenére szilardan kitart. A ,koma"” lassan
fuldokolni kezd: ereje kimeriil és ugrandozasai egyre
ritkulnak. Végiil mozdulatlan marad.

Gyurka csak néhany perc mulva merte a szorito-
gytriat kiengedni. A réka valéban kimult... Elen-
gedi. A test lassan hempereg odabb...

— Itt bent bizonyara ilireg van. Egy foldalatti
odi: az almodott buvohely!

Koézben vildgos nappal lett, sietni kellett. Gyurka
nem is kutat tovabb, hanem a fdhoz fut, ahol Mari-
kat ilyen hosszu idére magara hagyta.

— Talaltam alkalmas helyet, — jelenti be —
gyere gyorsan!
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Felkapta a csomagokat és hugat is a lyuk felé
vonszolja. Kifeszeget néhany kovet, hogy a bejéra-
tot megnagyobbitsa.

— Meg kellene nézni, mi van bennel — szolt
Marika ijedt hangon, mert félt ebbe az ismeretlen,
sotét iiregbe belebujni.

— Igazad van! — hagyta jéva Gyurka.

Gyorsan osszeszedett néhany szaraz gallyat, zse-
bébdl gyufat vesz el6 és a rézsét meggyujtva beta-
szitja a nyildson. Az ég6 agak a kdétormeléken buk-
décsolva gurulnak lefelé, majd megdllnak. Egy utolso
lobbands bevildgitja az iireget. A talaj egyenletes:
a falak jo allapotban vannak. Most mdr aztdn félre
minden kétkedéssell...

Gyurka kuszik le elsébnek. Aztan feltartott kéz-
zel elszedi a csomagokat, amelyeket Marika adogat
be. Aztan a kisledny volt a soron, aki némileg mar
megnyugodott. Gyurka segitségével 6 is bekertil az
tiregbe.

Gyurka ujra felmdszik s gondosan visszailleszti
a lyuk szdjanal a megbolygatott koveket.

Végiil megelégedetten fejezi be szallascsinédlo
munkajdt és azt tanacsolta Marikanak, hogy lassanak
reggelihez. .

— Nézz oda! — mutatott Marika a pince tulsé
végébe. Ahogy ujra megsziikitetted az odu bejaratat,
ugy tldnik fel, mintha nem lenne ott olyan szurok-
sotét.

— Csakugyan! Igazad van! — helyeselte Gyur-
ka, miutdn par pillanatig mereven figyelte a helyet.
— Valami nyilasnak kell ott lennie! Pedig mar mi-
lyen pompasnak éreztem magamat ez uj rejtek-
helyen! Megnézem, mi van ott!

— Vigyazz, hatha gédor van a f6ldon! — figyel-
meztette Marika.

Gyurka ujra elévette gyufadjat. Egy szdlat meg-
gyujtott és a f6ldhoz egészen kozel tartva ovatosan
huazdédott eldre. Marika 1épésrol-lépésre kovette. Ko-
riillbelil harom méterrel oddabb az odu lezarult. Az
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egyik sarokban azonban sziik nyilds vezetett egy
csigalépcs6héz . .. Rovid, kanyargos ut utan hirtelen
napvilagra jutottak... szabad ég ala. Szerencsés fel-
fedezés! Az egyik régi torony belsejébe jutottak.

Jollehet a torony falai mar eléggé letéredeztek,
mégis elég magasra nyultak és minden veszély ellen
jo védelmet nyujtottak. A talaj arra mutat, hogy
minden vihar utan djabb koréteg hullik le a torony
belsejébe, mert itt bent még csak nyoma sincsen a
novényeknek.

— Mily szerencse! — oOrvendezett Marika — és
milyen jol érzem magam itt: nem Ugy, mint abban a
sziik és sotét pincébenl

Gyurka nem valaszolt. Elment, hogy elhozza a
holmijukat. Kését eléhizva mégegyszer megszem-
lélte a rokat. Az allat mar kihalt.

— Meg kell nydznom: apam azt mondta, hogy a
rokabor sokat ér. Talan el tudom adni.

Kezében csomagokkal tért vissza. Etkezés utan
erés alom lepte meg a gyermekeket: elnyujtoztak a
f6ldén és hamarosan alomba meriiltek.
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III. FEJEZET
IZGALOM A FALUBAN

Robin néninek ezen a reggelen sok dolga akadt:
felmosta a konyhat, letordlgette a butorokat, rendbe-
hozta a szobat: mert szerette a rendet. Bizony, a
szegény Billoisné haldla és betegsége nagyon fel-
forgatott mindent. Még le sem ment a faluba, maris
feltint neki, hogy a kis Marika, akit annyira szere-
tett, nem jon fel j6 reggelt kivanni.

Jo reggeli készitésén faradozott, hogy Robin
bacsi kedvét megnyerje és megkezdhesse a riman-
kodédst az arvék érdekében.

— Robinné! — kiabalt valaki a kert végérol —
Robinné, nem tudja, hova lettek a kis Billois-gyere-
kek?

Viktéria néni volt. Lihegve érkezett az erdész-
lak kapujaba. A kiabaldsra Lujza néni még majdnem
a labast is leejtette kezébdl és sietve bukkant ki a
kiiszébén.

— Hat nincsenek otthon? — kialtott vissza.

Viktoria néni sohajtva intett nemet.

— Valészintli, Gyurkédra valami elintézni valét
bizott valaki és hugat is magaval vitte,

— Ebben kételkedem! — vdlaszolt Viktoria, —
Az imént feltint nekem, hogy a hazban semmi moz-
golddas nincs. Elékapartam az ajtd aldl a kulcsot és
benyitottam. Az agyak széjjel, a szekrény tarva,
mintha eltavoztak volna.

— Mit gondol, hova mehettek?

— Nem is sejtem!

— Most még nem mehetek le, — sajnalkozott
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Lujza néni — mert férjem nemsokara hazaérkezik.
Reggeli utdn azonnal lenézek!

— Nekem is sietnem kell mar, — vdélaszolt Vik-
téria — a férfiak talan mar be is mentek reggelizni.
— Futva tavozott.

Robinné minél inkdbb elgondolkozott a tortén-
teken, anndl nyugtalanabbul érezte magat. Mégis
csak meghallotta Gyurka a beszélgetésiiket. Mi lesz
veliik, ha esetleg nem taldlndnk meg 6ket?

Robin bacsi nem tartotta tragikusnak a gyerme-
kek eltavozasat: semmi lelkiismeretfurdalast nem
érzett. Egyre erositgette, hogy még az éj bedllta el6tt
visszatérnek, s aztan nyugodt lélekkel tjra kiment
az erddbe.

A gyermekek azonban estére sem tértek haza
és még csak nem is latta senki 6ket. A faluban egyre
nagyobb volt az izgalom. Mindenki tanacsot oszto-
gatott. Nagy kutatld utat terveztek. Mivel azonban a
madsnapi munka slirgetett, mert a szép id6jaras meg-
valtozdsatol féltek, lassankint lefekiidtek.

A tarvahagyott szekrényt Robinné A&tvizsgédlva
észrevette, hogy tobb fehérnemi hidnyzik. Miutén
Viktérianak atadta a kulcsot, ha esetleg a gyerme-
kek mégis visszatérnének, gyotr6dé szivvel ment
haza. Erezte, hogy a helyzet silyos, amelyet valo-
szini Viktoridval valo beszélgetésiik inditott el.

Férje sirva talalta, amikor ebédre hazatért. Ro-
viden elmondta, hogy aggodalmai kozepette mire
gondolt, de semmi célzast nem tett férje elutasitd
vdilaszara. Koénnyei azonban igy hallgatolagosan is
Robin bacsi szamdra a legkegyetlenebb szemre-
hényaés volt.

A falubeliek megallapodtak abban, hogy Vik-
toria néni iddsebbik fia iskoldaba menet jelenti az
igyet a birénak.

A templom, az iskola és a kézséghaza egy cso-
portban fekiidt a volgy alsé végén mintegy husz
lakohdz kozepén. Kiilén kis kozség ez, amelynek
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csak a ,hivatalos személyek” ottléte adott némi je-
lentdséget.

A bir6t nem taldltdk otthon: szénat gvyiijtott. A
tanité vallalta a hir dtadasat és pontosan teljesitette
is.

A Dbirdé bécsi rettegett az iratoktél. Ugy irtdzott
a koézlgyek intézésétdl, mint a tiztsl és tevékenysé-
gét a lehet6 legsziikebbre szoritotta. A falubeliek
ennek csak oriltek. Amidén meghallotta, hogy a
gyermekek elmentek, jolesé érzés futott at rajta,
hogy megszabadult egy csomé hivatalos irkafirkatol.
Az egyik unalmasabb, mint a masik: levelet irogat-
ni... iratokat aldirni. ..

— Hogy mennének a pokolba! — mormogta a
tanitonak. Tébbé nincs gondom rajuk, mert nem az
én kozségem teriiletén tartézkodnak.

A tanité azonban felhivta a bir6 figyelmét, hogy
sulyos kellemetlenségek szdrmazhatnak abbol, ha a
kis Billois-gyermekek eltiinését legalabb a csenddr-
ségen nem jelenti.

— Pompas gondolat! Holnap ugyan nem leszek
itt, amikor a postas jon, mert széndamat hordom haza,
de sziveskedjék neki megmondani, mihelyt bemegy
a varosba, tegyen jelentést a csendérségen.

Kozben gyanusan kémlelte az eget és aggddva
nézte a felhdket, amelyek nem jét josoltak.

— Csak ne essék addig az es6, amig a szénamat
haza nem hordom — jegyezte meg tavozofélben.

Masnap a postads sok megbizast kapott. A nap
is melegen siitott: egymadasutan kindltdk meg egy kis
itokaval, hogy feluditse magat. Hazatértében errél
a megbizasrol egészen megq is feledkezett.

*

Két héttel késébb ki gondolt mar a kis szdke-
vényekre?

Vihar szaguldott at a vidéken: a gabonafélék
nagyon megsinylették. Még a moséban is csak errél
beszélgettek.

Csak Robin bacsi és felesége gondolt allandoéan
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a két kis szokevényre, bar egymas k6zott sohasem
emlitették. Robin bacsi atkutatta az erddt egészen
az utszéli csardaig és még a tobbi vadort is munkaba
allitotta. A gyermekeket azonban egyikiik sem latta.

Kutydja, Trim, az egyik nap feltiné dihvel ro-
hant a romok ko&zé.

— Csak nem ott bent vannak? — kérdezte 6n-
magatol Robin bdcsi. — Mit keresnének ott?

De azért 6vatosan fiilelt. Mozdulatlan 4llt a be-
jarat eldtt. Ekkor egy réka villdmként szokott at a
romok tetején, gyors ugrdassal tul volt az iton és
eltint. Robin bacsinak, életében talan most eldszor,
még csak eszébe sem jutott, hogy véllhoz emelje
puskajat.

E kiilénos esetr6l azonban semmit sem emlitett
feleségének.
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IV. FEJEZET
BERENDEZKEDNEK A ROMOK ALATT

Mi tértént kozben Gyurkaval és Marikaval?

Az elsé napon mélyen elaludtak, bar fekvd-
helylik kemény k6 volt. Napnyugtakor ébredtek fel
és elfogyasztottdk a héatizsdkban magukkal hozott
élelmet. Szomjasak voltak... Gyurka emlékezett,
hogy a falu felett a romoktol nem messze van egy
kis forrds, amelyben igy nyéaron csak kevés viz szo-
kott lenni. Meg kell prébalni! Uggyel-bajjal kibujt
rejtekhelyérél. A var kiilsé falain és bokrain ke-
resztiil elhagyja a romokat és meg is taldlja a for-
rast. Sokkal kozelebb van, mint ahogy gondolta. Viz
ugyan igen kevés volt benne. A maga szomjat még
csak elolthatta vele... de Marika?... Ide nem merte
elvezetni és Marika sem volt erre nagyon hajlando.
A hazulrél elhozott poharat toltotte meg tehdt és
igyekezett kis higanak elvinni. Azonban mire a to-
ronyba ért, a legnagyobb vigyazat ellenére is csak
kevés maradt benne. Marika ugyan kijelentette, hogy
ezzel is megelégszik.

— Most mitévok legyiink?

— Tovabb megyink — ajdnlotta Gyurka, hang-
jabodl azonban hidnyzott a megszokott hatarozottsdg.

— Konyorgok, — szolt Marika — maradjunk
még itt. Faj a 1dbam: olyan faradt vagyok.

— Nem maradhatunk itt! Elelmiink sincs mar.

— Hova mennénk?

— Amilyen messze csak lehet. Majd megléatjuk:
amig munkat nem talalunk.

Marikdnak sirasra gorbiilt a szdja.

— Eppen most hallottam a templomunk harang-
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jat. Biztos, hogy a miénk volt. Ugy ériiltem! Ha to-
vabb megyiink, tébbé ezt sem hallhatom.

Szegény kis Marika! Ebben a templomban aldo-
zott elészor: koriilotte a temetd, amelyben édesapjuk
és édesanyjuk nyugszik. Megrémitette a gondolat,
hogy mindezt el kell hagynia.

Gyurka szerette a kalandokat. Az ismeretlen
nem rémitette meg, s6t vonzotta... De amikor latta
higa szomorusagdt, nem tudott donteni.

— Csak néhéany napig maradjunk még — sirdn-
kozott Marika. — Aztan, ha ugy akarod...

— Mit esziink addig?

— Haza tudsz még menni! A kertben van bur-
gonya, levesbe valo karfiol, a kamrdban meg szaraz
gesztenye.

— Nagyszer( o6tlet, — kapott Gyurka az alkal-
mon — ha az éjtszaka nem megyiink tovabb, vissza-
megyek a hdzunkba és hozok valamit, amibdl né-
hany napig megéliink ... Nem félsz egyediil marad-
ni?

— Inkébb ezt véalasztom, mint hogy tovéabb in-
duljunk.

Nem is targyaltak tovabb. Gyurka fogta a hati-
zsdkot, zsebkését és nekivagott az ttnak. Kicsit félt,
hogy észreveszik. A bokrok alatt bijt, majd Robinék
sgvénye tovében kuszott tova. Minden akadaly nél-
kiil érkezik meg a hdz mogé. Szerencsére Robin néni
nem zarta be a kertbe vezetd kiskaput ... Belép rajta.
Bemegy a hézba, tapogatva eljut egészen a kemen-
céig, ahol megtaldlja a ldmpat. Meggyujtja. Mar
elébb lehuzta az ablakredényodket is, hogy a fény
ki ne szivdroghasson, mert kiilénben észrevennék
és nem tudna minden sziikségeset elvinni.

Mindent a konyhaasztalra gytijt Ossze: geszte-
nyés tarisznyat, egy bogre zsirt, labast, burgonyat,
sargarénat, egy iiveget, hogy azzal hordhassa a vizet
a forrasbodl; gyertyat, két pokrécot, mert félt, hogy
Marika a hiivos éjtszakdkon megfdzik. Nyugtalanul
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nézegette az Gsszegyiijtott holmikat. Hogyan tudja
mindezt elcipelni?

— Pedig, ha torik, ha szakad, el kell vinnem —
mormogja félhangosan.

Ujra bemegy a kamrdaba, két zsdkot szed elo és
megtomi.

— Csak egyet tudok felemelni... Fordulok ket-
t6t és megoldom a nagy kérdést.

El6szor az egyik zsakot viszi el az erdd széléig.
Eddig a legveszélyesebb az ut... Visszajon. Felveszi
a masik zsakot és miutan a lampat gondosan vissza-
helyezi, becsukja az ajtot. Kozben megered az eso,
de Gyurka nem gondol most arra, hogy azik. Igy
anndl biztosabb, hogy senkivel sem taldlkozik az
uton. '

Halvany fény derengett mar a fak felett, amikor
Gyurka kimeriilve két zsdkjaval becsuszik a romok
alatti odujukba. Pedig munkaja nem ért még egészen
véget. Még napfelkelte elétt el kell mennie, hogy az
liveget megtdltse vizzel.

— A labast is vidd — ajanlotta Marika.

A kisledny az éjtszaka jorészét ataludta és igy
nem taldlta hosszunak az idét.

— Fa is kelll — jutott Gyurka eszébe épp abban
a pillanatban, amikor a lyukat mar visszaigazitotta.
Még egy utolsd erdéfeszités. Szerencsére szdraz agak-
ban nem volt hiany. Van itt elég az erdében és a
falubeliek ide a romok koézé mar nemigen jonnek
el fat szedni. Negyedora alatt két-harom nyalabbal
dobdlt be az oduba. Tébb napig eltart. Most mar
végre nyugovora térhetett.

— Tiizet akarsz rakni? — szdlt Marikdhoz —
de mi lesz, ha meglatjdk a fiist6t?

— O, — vdlaszolt a kisledny — a fa csak egy
pillanatig fiistol, amig meg nem gyullad! Csak aludj
szépen: mire felébredsz, mar lesz f6tt krumpli.

Gyurka annyira kifaradt, hogy nem is vélaszolt
semmit. Elnyujtézott az egyik sarokban és csakhamar
elaludt,
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Marika gondosan kikereste a torony belsejében
azt a helyet, ahol tiizet rakhat. A terem bejdratéhoz
kozel, a falban egy oridsi k6 volt és alatta egy kes-
keny nyilas. Arra gondolt, néhany kisebb kévet ki-
szed melléle, hogy megnézze, mi van ott. Ujabb mé-
lyedés volt. Az aprébb koveket kénnyen el tudta
tavolitani és négykézlabra ereszkedve belenézett az
ireg belsejébe. Egy kandalld romja. Amolvan ke-
menceféle, amely koriill egyszerre tébb ember is
eliildogélhetett. Marika még beljebb hatolt. Egész
kis szobéat alkotott a kandallé6 és magasra meredd
kéményén at megpillantotta az eget.

— O, — so6hajtott fel a kisleAny iméara kulcsolt
kezekkel — szegény jo édesanydnk igéretéhez hlen
mennyire partfogol benniinket!

Gyorsan kivajta a nyiladst és az dcska kemence
kozepén tizet rakott. A burgonyaval megrakott
ldbas csakhamar otthoniasan bugyborékolt.

Amikor Gyurka felébredt, csoddlkozva vizsgdl-
gatta Marika kemencéjét.

— Gyurka, szedj el még néhany kovet és én itt
bent alszom. Nekem ez jobban tetszik, mint az a
masik odu.

— Hogyan menthetném ki Marikat errél a hely-
r6l — gondolkodott Gyurka s aggdédva latolgatta a
jovot.

Ha csak egyedil lenne, egy pillanatig sem ha-
boznék és nekiindulna az ismeretlennek, amitél
huga annyira fél. Sajnos, azonban nemcsak 6nmagéra
kell gondolnia... Edesanyjanak is megigérte, hogy
vigydz kis hugocskajara és apjat, anyjat helyette-
siti. Nagy felel6sség ez; és jollehet maskor olyan
hatédrozottan tudott donteni, most kissé megingott.
S ahogy lassan lehiggadt, vette észre a veszélyt,
amelyre oly meggondolatlanul vallalkozott.

Egymaga talan konnyen elhelyezkednék valahol,
de vajjon odaveszik-e testvérét is? Kérdés, amely
Gyurkat egyre kinozta. Ugy gondolkodott, mint sok
feln6tt, akik a fontos dolgokban a dontést egyre
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halogatjak: ,,Ha keresnek is, — okoskodott késébb
— legfeljebb csak az els§ pdar napon, aztan elfelej-
tenek benniinket... Utdna mar koénnyebben tdvoz-
hatunk innen. Még sok burgonya van otthon a kert-
ben és az jogosan a miénk. Minden éjjel ellatogatok
erte: a nappalt meg atalszom ... A t6bbit majd meg-
latjuk ...

A rokabdrt gondosan kitémte szdraz szénaval
és arnyékos helyre tette szdradni. Utdna kitakari-
totta az 6cska kemencét.

— Csak kozéplitt, — ajdnlotta Marika — a széle
igy pompds fészket alkot, ahol igen jol fogom ma-
gam érezni.

T6bbé nem esett sz6 a tovdbbmenésrél. Kovet-
kezd éjjel Gyurka udjra visszament a faluba és a
burgonydan kiviil magaval hozta a lampat és a kézi-
munkakeretet is, amelyen édesanyja olyan gyo-
nyorli csipkéket készitett. Marika erdsitgette, hogy
munka kézben mindig megfigyelte az anyjat és tud
mar az orsokkal banni. O is tud csipkét csindlni.

Gyurka felfrissitette a vizkészletet, aztdn az iire-
get Ujra teleszorta szaraz rézsével. Szdraz szénat,
erdei pajzsikdt is gyiijtétt, hogy Marika és 6nmaga
szamara a kissé hideg és koves talajon elfogadha-
tobb alvéhelyet készitsen.

S amikor az emberek szamdara megkezd4détt a
nappal, Gyurkara akkor készontott ra az éjtszaka.



V. FEJEZET

A FELFEDEZES

Mennyit aludt Gyurka? Nem tudja. Hirtelen éles,
riadt kialtdst hall, mire rogton talpra ugrik. Feldllva,
alomtol bodult fejjel mered maga elé, s azt hiszi,
hogy taldn csak dlmodott, amikor az iiregb6l a kinos
segélykidltast hallotta.

— Gyurka, segitség!... segitség!... leesem!...

Egy ugrassal miris az lregben terem. Korom-
sotét van.

— Hol vagy Marika? Mi van veled?

— Itt vagyok! — valaszolt egy lassan tdvolodd
hang.

— Jaj, siess, gyorsan... csiszom ... leesem...

Négykézlabra ereszkedve, két kezével a talajt
tapogatva kuszik Gyurka eldére a kétormeléken és
agakon keresztiil, amit az el6z6 éjjel dobalt le. Keze
eléri Marika hajat, aki azonnal belekapaszkodik
karjaba.

— Fogj meg, huzz ki, — rimdnkodott — leesem!

Gyurkia nem sokaig gondolkodott azon, hogy
mi tortént. Vallon ragadta Marikdt és maga felé
huzta. Igy meggérnyedve azonban nem volt ereje.
Marika sulyos tehernek bizonyult.

— Probalj kicsit segiteni magadon! — szélt
Gyurka.

— Nem tudok! Labam egy lyukba log le!

— Uram, Isten! Hova is cstiszhatott?

Gyurka labat kiterpesztve minden erejét Ossze-
szedi. Néhany percig er6lkodik, de hasztalan. Kinos
aggodalom szallja meg. Végiil mégis sikeril kissé
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feljebb huznia kis hugat, aki most mar derékmagas-
sagban a talaj felett van.

Gyurka homlokdrdl csurog a veriték. Kiftjja
magat, majd hdéna alatt atkarolja Marikat. Sikeriil
egészen kihuznia. A kisledny annyira remeg, hogy
nem tud sajat laban megéallni. Gércsésen kapaszko-
dik bdatyjdba, mert fél, hogy djra lecsiszik. A torony
ala viszi és lelilteti egy kére. A szabad levegd jot
tett neki. Még azért mindig halottsdpadt, fogai va-
cognak és gorcsos zokogas rdzza testét.

Gyurka pohdrért fut. Vizet hoz neki és mint egy
édesanya, gyengéden megitatja, dédelgeti és végre
is sikeriil megnyugtatnia.

Amikor teljesen lecsillapodott, a torony tévében
elpihent a szdraz szénarakason. Gyurka pedig vissza-
ment az uUregbe. Gondosan kériilnézett, hogy nem
fenyeget-e mashonnan is veszély s némi szemre-
hanydst érzett, hogy miért is nem tette ezt mar elébb.
Be akarta tomni a nyilast, ahol Marika az imént
majdnem a haldlat lelte. ’

Meggyujtotta a 1dmpét s a talaj mentén koriil-
jarfatta, hogy meggy6z6djék, vajjon nincs-e mas
nyilas.

Tovéabb vizsgdlgatta a veszélyes iireget. Felkel-
tett kivancsisdga mind élénkebb lesz, végiil rdesz-
mél, hogy jol miikodod csapobajtéd ez. A zardkd is ott
fekszik mellette: a lyukat még félig el is takarja.
Ez volt a nagy szerencse, mert kiilénben Marika vég-
leg eltiint volna a mélyben.

Alatta bizonyara pince van: vagy egy maésik
foldalatti emelet. Gyurkat most mar nem hagyta
békén nyugtalan természete és eldontotte, hogy az
ij helyet mindenéron felderiti. El6szér megprobalt
belenézni. Vette a kotelet, amit rézsekotézésre ho-
zott fel, hozzdkototte a kis ldampa fogantydjadhoz és
a csapdajton keresztil vigyazva leeresztette. A kotél
véget ért, a lampa azonban még mindig a levegdben
himbalézott. Lehasalt, karjat is egészen a mélybe
nyujtotta. A lampa talajt ért és megdllt a f6ldén.
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Karja utan Gyurka a fejét is beledugta, nem térédve
azzal, hogy koénnyen a lampa utdn bukhat. Terem
volt lenn: nagyon hasonlé ahhoz, amelyben tartéz-
kodik.

Most mar nem gondolt tébbé arra, hogy elhagy-
jak ezt a helyet. Leszdllni; kivizsgalni a foldalatti
termeket, amelyek a varrom alatt még elternilhet-
nek. Ez volt minden vagya. Micsoda kecsegtetd re-
meények egy kalandszeretd fiu elott.

— Hogyan ereszkedjem le? — tépelédott. —
Létra kellene! De honnan vegyem?

Felhuzta a lampat. Kiszamitotta, hogy a f6ld-
alatti terem koriilbeliil kétszerolyan meélyen van,
mint amilyen magas 6 maga. Pillanatnyilag legsiir-
gésebb teendd, hogy a lyuk nyiladsat eltorlaszolja.
Megprébdlta rahelyezni a régi zarékovet, de tual
nehéz volt. A kérakdsbol kivalasztott tehat egy elég
nagy kovet és a lyukhoz hengeritette. Nem fedte
be ugyan egészen, de t6bbé nem fenyegetett a ve-
szély, hogy valamelyikik beleesik. Usszegyijtotte
a szétszort gallyakat, betémte vele az lireg bejaratat
is, hogy Marika tébbé ne mehessen oda.

Amikor Gyurka elébujt a pinceszerd odubél, az
izgalmaktol kimerilt kis huga elaludt... Az 6 sze-
mére azonban nem joétt alom.

— Hogyan lehetne oda leereszkedni? — tiiné-
détt magdban.

Koézben Marika is felébredt. Hevesen tiltakozott
Gyurka terve ellen, hogy lemenjen ebbe a rettenetes
lyukba. Ellenkezése azonban megtorétt kis batyja
ellenkezésén. Késdbb azt tanacsolta neki, hogy ott-
hon a pajtaban a régi deszkak ko6zott van egy létra,
azt hozza el. Edesanyja betegsége alatt sokat segi-
tett a haztartdsban és jobban ismerte a hazban taldl-
haté dolgokat.

Gyurka alig gyozte tiirelemmel kivarni az éjt-
szakat. Mihelyt beesteledett, ment is a létraért.
Ahogy megérkezett a sziiléi hazba, egy darab gyer-
tyavéggel egyenesen a pajtdba ment. Marika jol
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emlékezett. Csak lécb6l Osszetakolt létra volt, ame-
lyet a cserepezék szoktak hasznalni. Eppen ezért
nem tul erds. Gyurka azonban mindezi nem nézte.
Csak az volt a fontos, hogy elég hosszi legyen és
ne nagyon nehéz, hogy fel tudja vonszolni. A romok
alatt mar tobb napra val6 a burgonyakészletiik, tehat
most kizdrdlag csak a létrara volt gondja. Valdszing,
hogy a foldalatti kutatds hosszu ideig tart. Az egyik
sarokban megtaldlta a petréleumos kannat, benne
jocskdn petréleummal. Azt is felvette. Egyik kezében,
a kanndval, masikban a létraval elindult. Szerencseé-
jére erdsen fujt a szél és elnyomta azt a sok zdrejt,
amit a létra a szlk o6svény kidlld koévein ugralva
okozott. Es az ésvény Robinék hazatél nem messze
vitt, igy hat Trim fiilei is a k6ézelben hallgatodztak.

Gyurka kétségkiviil nagyon meggondolt fiua, de
még fiatal és tapasztalatlan.

Hazaérkezve foldalatti lakdasukba a helyett, hogy
széndbol vetett &gyaba fekiidt volna, azonnal hozza-
latott a kutatdshoz. Annyival is érdekfeszitobb volt
ez a felderités, mert higa kis oddjaban mélyen alszik
és minderrdl semmit sem tud.

A lampa tele petréleummal. Eltavolitja a csapo-
ajté zarékoveét s lecstisztatja a 1étrat. Korilbeliil fél-
méterrel hosszabb, mint a lyuk mélysége. Pazar!
Csak egy hiba van: a nyilds legnagyobbrészét is el-
foglalja. Sebajl Gyurka nem nagy s a mellett moz-
gékony, mint a csuka. Sikeriil befészkelédnie a nyi-
lason: kezébe fogja a lampdt és lelépeget a létran,
amely kicsit himbalodzik. Kissé nyugtalanitja a hin-
tdzas, de hamarosan leér. A terem, amelybe ér,
ugyanolyan méretldi, mint a felette 1évG. Milyen
csalédas lenne, ha minden oldalrél zart!

Jo levegd van — dllapitja meg Gyurka. — Igaz,
hogy a kis lampa nem viladgit valami nagyszerien. ..
Lassan koriilsétal, minden lépésnél gondosan &tvizs-
gdlja a talajt, hogy lyukba ne essék. Aztan lampajat
felemeli, hogy a falakat is atvizsgalhassa. A pince
mélyén a toronybavezetd lépcsé alatt kis nyildst
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vesz észre. Boldog 6rémmel kialt fel. Ha ezen keresz-
tilmegy, valdészinl, egy sokkal nagyobb terembe
ér, mert még lampaja fénye sem érte el a tulsé ol-
dalt. .. Barmilyen érdekfeszité is azonban a felfedezd
ut, ugy gondolta, mégsem éri meg a kockazatot, mert
konnyen itthagyhatja a fogat.

Néhany pillanatig gondolkodik, aztdn végig-
kémleli a fal tovét. Elhatdrozta, nem enged a kisér-
tésnek, hogy bebujjék, egy esetleg elébukkané folyo-
s6ba. Ugy szamitotta, hogy igy visszaérkezik kiindu-
lasi pontjara. J6 volt, hogy igy dontétt, mert amint
néhany métert kuszik a fal tévén, széles terem be-
jaratdhoz érkezik, amelynek a végét sem latja. Oriasi
kisértést érez! Akkor azonban eszébe jut, hogy ott
fenn van valaki, akiért felelds. Elhalad a terem el6tt
és folytatja utjat. A fal alig észrevehetéen kanya-
rodik.

— A torony alatt kell lennem — allapitja meg.
Valéban visszaér kiinduldsi pontjdhoz a nélkiil, hogy
csak egy szogletet is taldlt volna. Ekkor veszi észre,
hogy vizben gazol. Eddig a talajra nem is figyelt.
Letartja lampdjat. Kicsike ér kigyozik at a terem ko-
Zzepén és a fal tovében eltlinik. Tovabb tajékozodva
ugy itéli, hogy a viz a var kiilsé oldalarél folyik le.

— Csak nem az én forrdsom ez? — taldlgatja.
— Milyen jo lenne, ha ide jarhatnék le vizért. Meny-
nyivel kényelmesebb lenne, mint kijarni: Marikanak
rengeteg viz kell.

Még jobban leereszti lampajat és egy vizzel telt
godrot vesz észre.

— A végén még egész jo sorsunk lesz itt — alla-
pitja meg Gyurka. — Csak kenyeriink lenne!

Ujra felmaszott és a létrat is felhuzta. Elzarta a
csapo6ajtot és arra gondolt, hogy joé volna lefekidni.

Marika elképedt, mikor batyja felfedezésérdl
értesiilt. Fékép a kut érdekelte.

—- Sok vizre van szliikségem, — magyardzta —
hogy kimoshassam fehérnemiinket.

Gyurka arra nem is gondolt, hogy ingét elébb-
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utobb valtani is kell és hogy ezt nem szabad elha-
nyagolnia.

— Sziikségem lenne teknore, paskolofara, szap-
panra, kékitére meg védorre is — sorolja fel a kis

haziasszony.
— Jobl emlékszel ra, — szakitja félbe Gyurka a
hosszu litaniat elképedve — hogy a fehérnemiimo-

sdshoz ennyi minden kell?

— Hatérozottan! S6t még mindig nem lesz olyan
tiszta, mintha elmehetnék az oblitdbe is. Hat még
aztan a vasaldas? Ez azonban lehetetlen asztal és
vasalé nélkiil!

— Azt pedig mér igazdn nem hozok! Nem tud-
juk felvenni a ruhat vasalas nélkiil is?

— Nagyon joé lenne a vasalé!... Na, de majd
odsszehajtogatom.

Gyurka masnap éjjel fején dézsaval, kezében
vodorrel, vallan pedig egy megtométt zsdkkal tért
vissza. A hozott szappan azonban nagyon kicsike
volt.

— Nincs tobb! — mondotta huiganak.

— Hogyan oldom meg a mosést, ha ez elfogy?
— nyugtalankodott Marika.

Este Gyurka hatarozottan kijelentette: ,Itthagy-
juk ezt a helyet!”

Ma még be akarja fejezni a foldalatti termek
kutatdsat. Mindig ezen jar az esze. Egyediil csak az
a félelem tartja vissza: hatha vesztébe rohan.
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VI. FEJEZET
VESZELYES KIRANDULAS

Néhany nap elteltével Gyurka egészen belejott,
hogyan lehet a kiitbél vizet hozni. Erés bot segitsé-
gével, amelyet az erdében vagott, emeldszeren sike-
riilt a nehéz kovet elhengeritenie. Igy voédrével
egyltt konnyen lefért a nyildson. A csapodajtot min-
den alkalommal erésen 6sszek6tozott rézsével zarta
el. Marika meg ugysem jarkalt ide: nagyon félt.

Huga tanécsara az utobbi éjtszakakat burgonya-
szedéssel és beszallitdsaval toltotte el. Kettdt is for-
dult egy éjtszaka, mert egyszerre — barmilyen erds
is legyen egy 14 éves fil — nem bir el sokat.

Annyira kifadradt, hogy a kimeriltség miatt nem
tudta ataludni a nappalt. Hosszunak taldlta az id6t.
Marika attél tartott, hogy 1ljra visszatér régeszméje,
hogy hagyjak itt ezt a helyet: ezért igyekezett lefog-
lalni.

— Te Gyurkal Vesszékosarat kellene fonnod,
amint j0 apank csindlta minden este — hozakodott
el6 egyik nap a tervvel, amint kis oddjaban sirgott-
forgott, mint moékus a kalitkdban.

— Milyen nagyszeri 6tlet! — ujjongott Gyurka.
— Aztan elmegyek és eladom... Igen am, de nincs
koétozbanyagom ... Es mib6l vegyilink?

— Nem 14ttdl odahaza?

— Nem emlékszem! ... kiilénben ... nem tudom
— folytatta révid gondolkodas utan. — Elmegyek és
megnézem/|

Maésnap az éjjeli kirdndulasrél csak ugy reggel-
felé ért haza. Marikdnak nagy csomd kiilénbozd
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nagysagu ko6tét mutatott, amelyet csak iiggyel-bajjal
tudott elcipelni.

— A pajtdban az o6cska ladék ko6zott talaltam:
talan még a felét sem birtam elhozni.

— Menj és hozd el a maradékot is!

— Csak nem gondolod, hogy még ma vissza-
megyek?

— O, nem... Persze, hogy nem... De mindig
félek, hogy egy napon félbe kell szakitanod a haza-
jarast.

— La&tod, erre nem is gondoltam, — tinddott ma-
gaban Gyurka — pedig a héz tulajdonosa el6bb-
utébb megint csak kiadja valakinek a hazat.

Még szorgalmasabban folytatta tehat éjtszakai
beszerz6 utjait.

Marika buzgén hozzalatott a csipkekészitéshez.
Sok eredménytelen kisérletezés utan végre megszii-
letett az els6 hibatlan darab. Természetesen a legegy-
szerlibb mintaju, de mindenfelé szeretett és gyakran
keresett darab. Orémmel gondolt arra, hogy néhany
fillért kap érte.

Gyurka a kosarkészitésen faradozott. Szépen si-
keriilt is. Igy az idé nem tiint fel olyan hosszinak
a toronyrabsdgot 6nként vallalé kis arvaknak.

De mi tortént kézben a foldalatti termekkel?

0, igen, Gyurka errdl sem feledkezett meg, csak
a petroleumkészlet ijesztéen fogyott és hogyan hoz-
nak fel vizet, ha teljesen kimeril a kanna? Esztelen-
ség lenne csupdn kivancsisag kedvéért elpazarolni
a petréleumot: béar Gyurka nagyon bizott abban,
hogy eldbb-utébb felujitja a készletet. Semmi sem
akadalyozta meg tehat, hogy be ne fejezze felderitd
utjait. Addig el sem hagyna a romokat.

Egy hodnapja elmult mar, hogy a gyermekek az
6don varfalak ko6zott rejtozkodtek. Augusztus napjai
peregtek. E hénap elsé vasarnapjan volt a varosban
a szokdsos nagyvdasar. Mar elézé estén 6zonlottek a
vandorkomeédiasok kocsijai, rajtuk falovak, céllovo-
tablak, vandorénekesek, mindenes satrak stb.
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Mindenkit6]l elzdrva, Gyurka mar régen nem
tudta volna, hogy milyen napot irnak, ha mindjart
az elején nem lett volna eldrelaté és kis zsebnote-
szében nem jeldlte volna a napok milasat. Ha néha
elfelejtette, Marika figyelmeztette. Boldog volt és
oriilt, ha hallotta a templom harangjat. Minden va-
sarnap szentmisére és litanidra hivta az embereket:
errdl mindig megtudta a napokat.

Augusztus els6 vasarnapjanak elGestéjén Gyurka
bejelentette kis higénak:

— Holnap reggel bemegyek a vérosba és meg-
préobalom eladni a kosaraimat.

— De Gyurka, — kialtott fel Marika — arra
nem is gondolsz, hogy ezen a napon van a vasar
és falubelijeink is lesznek ott?

— Eppen ezért megyek be, mert a vasar napja
van! Ilyenkor az idegenek hazrol-hdzra jarnak és
egész halom arut kinalgatnak megvételre. Engem is
ilyen hazalo arusnak tartanak az emberek. A falu-
beliekrél pedig az a véleményem, hogy kilenc 6ra
el6tt nem érnek fel és akkorra én mar bentleszek a
varosban.

— Ugy latom, Gyurka, te igen kénnyen kockdz-
tatsz mindent.

— Miért vagy ilyen aggdlyos? Milyen régoéta
nem ettiink mar kenyeret! Mily jol esik, ha ujra
hozzajutunk ...

— Ebben igazad van!

— Aztdn, amint mondottad, sziikséged van szap-
panra, két doboz gyufara, egy kis petréleumra...
Igy nem mehet tovabb, szerezniink kell valamit.

Marika felsohajtott. Testvérének bizony nagyon
igaza van!

— Jo, menj csak! — folytatta. — Legalabb csip-
kémet is magaddal viszed: van ugy tiz méterre valoé.

— Honnan tudod, hogy annyi, hiszen nincs mé-
tered?

Marika elmosolyodott.

— Lé&tom, hogy ezekhez nem értesz.
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— Ugy mértem, mint anyam... a kézimunka-
kereten.

— Nagyon lgyes — jegyezte meg Gyurka. —
Elviszem.

Még vilagossal Gsszekotdzte a tucatnyi kilén-
b6z6 nagysagu jol sikeriilt kosarat. Egy zsakot is vitt
magaval, hogy a csipkét, majd a véasarlandé holmi-
kat ebbe tegye bele.

Ejjel indult el. Higocskajatol aggodd szivvel
bucsuzott el. Olyan messze érezte a varost: két mér-
foldre fekiidt innen.

Még éji sotétség boritott mindent s Gyurka mar
szapora léptekkel rétta az utat. Hazatérére az erdei
utat vdalasztotta ki a cserjésen keresztiil, mert nap-
pal kellett visszajonnie és félt, hogy meglatjak.

A kosarak nem voltak stulyosak. Gyurka gyor-
san haladt és még éjtszakai almat aludta a véaros,
amikor megérkezett. Nagyon koran futott be.

Leiilt az ut szélére. Ilyen éjtszakai sotétben to-
vabb nem mehetett. Reggelfelé a hdzak mdogotti uton
a varosszéli erdé ald huzodott. Innen figyelte a va-
ros ébredését. Mihelyt a jaraskelésbdl ugy itélte,
hogy az lizletek mar kinyitnak, a féutca felé sétalt.
Ez a nagy orszigut folytatdsa, amely bevezetett a
varosba.

Béar hatdrozottan lépkedett, szive mégis hevesen
dobogott. Az elsd hézbdl, ahova benyitott, minden
tovabbi nélkiil kizavartak. Bizonydra azért tortént,
— gondolta — mert vandorcigdny gyereknek nézték.
Egy pillanatra sem csiiggedt azonban, hanem jart
ajtorél-ajtéra. Volt hely, ahol kedvesen fogadtak,
masutt kevésbbé, a fontos az, hogy egy ora mulva
a kosarakon tuladott.

Rogton rohant a pékhez. Nagy, kerek kenyeret
vett, amely egymagdban is tekintélyes terhet jelen-
tett. Aztan szaladt a vegyeskereskedésbe, hogy Ma-
rika minden o6hajanak eleget tegyen. Megtoltotte
petréleumos kanndjat ... Itt jut eszébe Marika csip-
kéje: err6l egészen megfeledkezett. A kereskedd
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ennek eladasaval is foglalkozott. Meg is venné...
de olyan kevésért... 3 fillér méterel Gyurka nem
tudta felértékelni, hogy mennyit érhet. Marika meg
nem mondott arat. Zsebrevagta tehat a harminc fil-
1ért, amit a tiz méterért kapott, aztan elkoszont a ke-
resked6tél. Megszamolta, mennyi pénze maradt. Ep-
pen egy kis husra valo. Milyen boldog lenne Marika,
ha a levesbe tehetne hust is.

Hatan tele zsakkal, kezében kanndval egy mel-
lékutcdn egyenesen az erdd felé gyalogol. Szapora
léptekkel igyekszik és ekkor veszi észre, hogy a
fétéren a falovak javaban vagtatnak és a tulajdonos
hangos kidltasokkal hivja a ko6zonséget.

Micsoda élvezet lenne egyet keriilni! A bohéc
egyre kiabdl: ,,Gyermekek, csak négy fillér!"” Gyur-
kanak zsebe mélyén még éppen négy fillér lapul.
Az utcavégi falnak tdmaszkodva szemét a kérhintara
szegezi. Mar-mar enged a kisértésnek. Ebben a pil-
lanatban egy zajos csoport kozeledik az Ut kézepén.
Néhdny méterrel odabb Viktéria nénit, férjét, két
id6ésebb gyermekét és még néhany szomszédot pil-
lant meg. Kévémeredten bamul rdjuk és meg sem
mer moccanni. Ha egy kicsit oldalt pillantanak,
vége van. A falovak csébitdsa egyszerre szertefosz-
lott.

Ezer szerencse, hogy a csoportot szintén lefog-
lalta a vasar tarkasaga: csak eldre figyeltek és a
falovak felé igyekeztek. Mihelyt kiérkeztek a térre,
Gyurka futasnak eredt és meg sem allt az erddszéli
cserjésig.

Ideje volt mar, hogy hazafelé induljon. A jart
utat keriilnie kellett, mert minden lépés veszélyez-
tette, hogy esetleg ismer6sokbe iitk6zik. Kemény ut
lesz! Két mérféldon at kiizdeni zsdkostul a cserjék-
kel és 4g-boggal. Az erdé ezen részét nem ismerte.
Igyekezett az Gt kozelében maradni, hogy el ne té-
vedjen. Nem egyszer kisértett, hogy kimenjen az
1itra, de a gyalogosok és kocsik egyre siirtibben jar-
tak. Tul nagy merészség lett volna kimenni.
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Mire a romokhoz ért, ugy érezte, hogy tovabb
mar nem is tudna menni. E faradtsdgdért azonban
karpoétolta huga 6rome, aki boldog volt, amikor kis
batyja kirakodott a zsakbol és fokép, amikor meg-
pillantotta a kenyeret.

Marika elkészitette az ebédet. Egy hoénap utan
most ehettek el6szor levest, benne piritott kenyér-
rel.

Gyurka egész napjat pihenésre szentelte. Mas-
nap azonban tervbe vette, hogy alaposan atkutatja a
foldalatti termeket. Limpaja teljesen felszerelve. Kis
huga féltd aggédasa kozben eresztette le a létrat.
Szokas szerint magahoz vette zsebkését is.

Konnyen rataladlt a széles atjaré ajtajdhoz. Itt
kezd6dott az ismeretlen teriilet. Alig haladt néhany
lépést, zorgést hall. Megriasztott allat okozta a zajt.
Villamként suhan &t egy arnyék a falon és hirtelen
eltinik a folyos6 sotétjében.

— Talén réka, — gondolta Gyurka — ide jar-
nak inni a kiathoz. Mindez nem hatraltatta tovabbi
kutatdsdban. Sot!

A folyosd nem jelentett semmi akadalyt. A talaj
osszefliggd, a falak simdk, a mennyezet boltives. A
varnak ez a része teljesen ellendllt az idé vasfoga-
nak. A folyos6 kdériilbeliil hiisz méter hosszi lehet.
Ha Gyurka jobban ismerné a régi varak épitési mod-
jat, konnyen rdjohetne, hogy a védéov belsejében
van, amely a tornyokat kéti 6ssze egymassal. A fo-
lyos6 valéban a f6torony alatt végz6dott: ez az 6r-
torony. Gyurka meglepve veszi észre, hogy minden-
féle nagysagu, billenéfélben 1év6 kovek kozott nap-
fény szlrdédik be. Nehéz lenne ezt megmaszni! Z6-
mok, oriasi pillérek, amelyek a boltivet tartottak,
megakadalyoztdk a boltozat teljes beomlasat, leg-
aldbbis azon a részen, ahonnan Gyurka behatolt.
A folyosé jobb- és baloldalan a fal és a pillérek
kozott szabad hely volt és a templomokhoz hasonld
mellékhajot alkottak.

Gyurka jobbra fordult be. Rogtén egész sor fiil-
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két talalt, amelyek a var régi lakdinak buvoéhelyiil
szolgdltak. Szamtalan rékanyomot, elhagyott fészket
fedezett fel: foképen ételeik maradéka és szétszort
csontvazak tették a helyet utdlatossa... Ujabb tér-
melékhalmazba iitk6z6tt, amely az utat egészen eltor-
laszolta. Ismét egy réka ugrik fel elétte; gyorsan fel-
kuszik a kérakason, majd az egyik lyukon keresztiil
eltinik, amelyen gyér fény sziirédik be.

Ugyanazon az uton visszajon és az ellenkezd
oldalt is felkutatja. Ugyanolyan beosztds, csak az
utolsé filkét vasajtdé zérja el. Egyik oldaldn éridsi
zar, a masikon meg hatalmas sarkok nyulnak a szik-
laba.

A kis kutaté képzelete mindinkébb felcsigdzodik
és messzemend taldlgatasokba kezd. A t6bbi ajtéd
nyilvan fabol lehetett, amit tliz vagy pusztan az id6
viszontagsaga megemésztett. De miért van ennek
vaskapuja? Valami értékes dolog lehet bent! Kar,
hogy nincs semmiféle szerszama, amivel kifeszitené
az ajtoét. Pontosan beillesztették a kivagasba, sehol
egy repedés, hogy legaldbb késével megmérhetné a
vastagsagat. Teljes erejével nekirugaszkodik az ajto-
nak. Az tompa diiborgéssel felel, de még egy hajszal-
nyit sem mozdul.

Felhagy a sikertelen kisérletekkel.

Annyira lehangoldédott, hogy még a nagymeny-
nyiségl faszén felfedezése is alig vigasztalta meg.
Pedig ez Marika szamaéara értékes, anndl is inkabb,
mert Gyurka mindig félt, ha kéményiik felett gyéren
darulé fiist bodrozédott fel. A szénnel nincs tobbé
veszély!

Sietve madszott fel a toronyba és 6rémmel me-
sélte el Marikanak kutato ttjanak eredményét. Hu-
gat jobban érdekelte a faszén, mint a titokzatos vas-
ajté és nem szlint meg rimdnkodni, hogy menjen
le és keressen még.

— Ezentul nem lesz sziikségem gyufara. Ugy
csindlok, mint édesanyam: a szikrat betakarom ha-
muval és igy estétdl reggelig eltart.
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Gyurka csak félfiillel hallgatta Marika beszé-
dét: a zdart ajto titkain tépelddott.

Az apai hazat még néha-kdzben meglatogatta.
A kovetkezd éjjel is elment és egy feszitovasat ho-
zott magdval. Ismét leszallt az iiregbe és 6rak hosz-
szat bajlodott az ajtéval. Az eredmény: a veriték
csakiigy csurgott rola, és bar kezén kemény bor
volt, a sok kalapdlas miatt tele lett holyagokkal.
S6t a nagy munkaban még arrél is megfeledkezett,
hogy a kalapdlds zajat ott fenn az uton esetleg meg-
halljak.

Bosszusan tért vissza a toronyba, ahol Marika
faradhatatlanul forgatta az orsékat, mint egy felnott
munkasnd.

Gyurka rossz kedvében — ami nala csak rit-
kan fordult el6 — az alvasban keresett megnyugvast.
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VII. FEJEZET

A SZERENCSETLEN TALALKOZAS

A kis héaziasszony szikosen szeletelt kenyere
végiil mégis csak elfogyott, igyszintén a hazulrél
hozott szaraz gesztenye is. Marika egyre sovanyo-
dott és halvanyult, mert hiszen csak krumplit ehet-
tek. Gyurka ujabb kosarakat készitett, de félt be-
menni a varosba, ahol most nem néznék vandor

ciganygyereknek ...
Augusztus vége felé jart az ido.
— Megnézem, — mondotta Marikdnak — nem

érett-e mar meg az erdében a gesztenye. Valtozatos-
sagot jelentene egyhangu ételiinkben.

A kisledny szeme felcsillant. Parazson siilt friss
gesztenye, mily pompés lenne!

Az erdb gesztenyefdi mindenki szamara terem-
nek. A tulajdonos kicsinyességnek tartotta, hogy fel-
szedje. A falubeliek mar G4sid6k ota magukénak
tekintették ... Mindig sokan szedtek gesztenyét s
igy sohasem volt elég a fiak alatt.

Gyurka természetesen csak éjjel mehetett ki és
ha a hold nem gyujtotta ki mécsesét, bizony csak
tapogatdédzva tudott szedegetni. A gesztenyét még
tliiskés z6ld héj boritotta és a s6tétben is elarultdk
magukat sztrasukkal.

Gylijtése csak nagyon szegényesen sikeriilt.
Huga azonban olyan érommel fogadta ezt a néhéany
szemet, hogy ezutdn minden este kiment, remélve,
hogy talan tébbet taldl. Egyik este igy szélt Marika:

— Ma éjtszaka biztosan tobb gesztenyét talalsz.
Reggel ota fij a szél, sok hullhatott le.

— Lehetséges — valaszolt Gyurka.
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Ezen az estén kiilonos erejébe keriilt, hogy ki-
menjen az erdobe. Az el6zd éjtszakakon kétszer is
valami rossz széndéku embert vett észre és kissé
megborzadt, hatha ismét taldlkozik vele. Bizonyara
orvvadasz! Azonban nem az a fajta, aki csak ugy
néhanapjén kivet egy-egy hurkot, hogy otthon éhezd
porontyainak nyulporkoltet adhasson. Az ilyenek
hallatira még Robin bdacsi is 0sszehizza a szemdol-
dokét. Napok o6ta az erdében koborolt, s oly titok-
zatosan és zajtalanul jart, hogy Gyurkat is egészen
észrevétleniil lepte meg és csak nagynehezen tudott
egy bokor mégott meghuzodni. Egészen kozel haladt
el mellette. Gyurka a holdfényben latta, hogy pus-
kat szorongat, amelyet 6cska kabétja félig elfed.

Marika nem csalédott. A f6ld tele gesztenyével.
Gyurkabol azonban ma hidnyzik a serény munka-
szeretet. Inkabb éberen figyelt, mint gesztenyét sze-
dett. Egyszerre halk zaj iti meg fiilét. Meglapul a
bokrok alatt és még lélekzetét is visszafojtja. Lépé-
sek hallatszanak: 6vatosan lépdel, de mintha ez nem
az orvvadasz titokzatos lépteinek zaja lenne!...

— Csak nem Robin bécsi?

O az! Vajjon tudja-e, hogy orvvadasz gardzdal-
kodik a kdrnyéken? Kutyaja nincs vele. Nagy sze-
rencse, mert Trim kétségkiviil rataladlt volna Gyur-
kara. Puskajat kezében tartva lépked és célzasra
készen kémlel.

A tisztas szélét is gesztenyefdk szegélyezik. Ro-
bin bacsi ide érkezve megall és erdsen figyel. Teli-
hold van, de a napfénynek kiizdenie kell a széltdl
egymadsrasodort felhékkel és éppen ezért elég sotét
az éjtszaka.

Robin bacsi a tisztas szélén sétdl. Gyurka hallja
egyre tdvolodo lépteit: talan valami jellel vissza
kellene hivnia! Egy felh6hasadékon &t csekély fény
lopédzik le és az erdész puskdja csovére sugaroz.
Gyurka a tisztas masik oldalardl latja a csillogast.

Ugyanakkor arnyékként suhan el mellette egy
alak: céloz...
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Gyurka felugrik, két kézzel markolja at kését
és a puska tusdra csap... A fegyver elsii], de a golyé
célt téveszt és korilbeliil két méterre az erdésztdl
egy fdba hatol. Az ember feljajdul és puskajat le-
ereszti. Egyidejiileg Robin bdacsi keresztiilvag a tisz-
tason. Az elsiilt fegyver toroktiize utan joél tdjékoz-
hat.

A felhéket legy6zi a hold s révilagit a betyarra.
Az erdész célzasra készen tartja puskajat és vonta-
tottan kialt:

— Ha megmoccansz, leldlek!

Kéromkodas a valasz. Robin bdcsi hangja azon-
ban nem tlr ellentmondast.

Célzasra emelt puskdval mozdulatlanul all.

Gyurka visszabujt a cserjés ala. Itt nem vehet-
ték észre, viszont addig nem akart lemenni, amig
Robin bacsit veszély fenyegeti, aki kézben eléveszi
sipjat és szabdlyos id6kozokben hdarmat fittyent.
Ez a kolcsonos jel Frandin kollégajaval. Puskajat
azonban vdllhoz szoritva tartja.

Csak egy perc pereghetett le... Az erdész hom-
lok&n veriték gyodngyozik. Magyaran bejelentette
ugyan baratjanak, hogy azonnal 16... de végered-
ményben, ha megtenné, hogyan bizonyithatna be
késébb tanu nélkiil, hogy 6nvédelembdl tette?...

Az orvvadasz gunyosan rohoégoétt. ..

Robin bacsi orditva ismétli meg vjra a felhivast.

Par masodperc elteltével a tavolbél harom fiity-
tyentés rezegteti meg a tisztds levegdjét. Frandin
még fiatal és életerdos és ifju labakon rohan. Alig
tiz perc és a tisztasra ér.

— Vigyazz, — figyelmezteti Robin bacsi, mi-
kozben puskdajat célzasra tartja és szeme sem moz-
dul — ko6zénk ne allj, ha sziikséges, tudjak 16ni. Van
nélad kotél?

— Van! — valaszolt Frandin.

— Kot6zd meg! Elébb azonban kutasd ki zse-
beit ... Gyeriink, fel a kezekkel!

— Megsériiltem — mondja az orvvadasz.
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— Gyeriink, gyorsabban!

A férfi gjra felemeli kezét. Frandin nyitott, erds
kést huz el6 a betyar zsebébdl, tehat ovatossdguk
nem volt hidbavalé. Amikor hatul keresztbetett kezét
Frandin meg akarja k6tozni, a férfi fajdalmasan fel-
szisszen:

— Kezemen mély vagds van!

Frandin keze is csupa vér lett.

— Meégis csak igaz: kezébédl folyik a vér.

Frandin el6huzza zsebébdl elemlampdjat: az orv-
vadéasz csuklojan mély seb tatong... A fiatal erds-
Or eloveszi zsebkenddjét, a sebzett csukld koré csa-
varja és er6sen megkotozi az embert.

— Igy mar rendben van!

Tompan hullik le Robin bacsi puskaja és elzsib-
badt kezét razza. Aztdn az orvvadaszhoz kozeledik:

— Ahdad ... te vagy az Astier? Régen lattalak
ezen a kornyéken! Ezel6tt tiz évvel is elhibaztad mar
egyszer rdm a lovést.

— Nem az én ligyetlenségemen mulott, hogy
most sem sikeriilt — vagott vissza durvan. — O az
okal!

— Ki az az 6?

— Aki feliitétte a puskdmat és ugyanazzal az
iitéssel felhasitotta a kezemet.

— Hisz hem volt itt senki!...

— En ugy hiszem, hogy igen!...

— Dehit kicsoda?

— Nem tudom. Senkit sem lattam, talan az or-

dég volt!
— Hihetetlen — csoddlkozott az erdész.
— Az az egy biztos, — mondotta Frandin —

hogy fejszével vagy inkdbb késsel j6l bevagtak a
kezébe. ValoszinQ, az illeté6 nem akarta kilétét fel-
fedni. Mit csindljunk most, Robin?

— Azonnal a csendérségre vissziik. Tudod, hogy
ez jo fogas! Bizonydra nem neheztelnek rénk a
csendérok, hogy elvégeztik helyettiik a munkat.
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A két vadéasz kozrefogta a vadorzét és eltavoz-
tak.

Gyurka kihaszndlva Frandin megérkezését,
amely egészen lefoglalta Robin bacsi és az orvvadasz
figyelmét, beljebb huzédott a tisztas szélérdl. Kissé
messzebbroél figyelte a tdvozdsukat. Ezentdl nem kell
mar a vadorzotol tartanial!... Elébb megkereste
osszerakott gesztenyéjét. Rettegés nélkiil haszndlta
ki a holdfényt és annyira megtomte zsdkjat, hogy
alig tudta becipelni. Legalabb nem kell egyhamar
kijonnie.

Amikor kis birodalmaba visszatért, még mindig
sotét éjtszaka volt. Marika még aludt: és maga is
hasonléképen tett. Mdasnap kis huga elképedt a sok
gesztenyét6l. A tragikus kalandrol nagy el6vigya-
zatossdggal hallgatott, mert nem akarta elrémiteni.
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VIII. FEJEZET

A MESNILI TANYA

Két hét telt el ujra. Marika szine a bo geszte-
nyekészlet ellenére is egyre halvanyodott. Aztén
meg egymasutdn kimeriiltek a mindennapi haszna-
lati cikkek: petréleum, gyufa, szappan stb. A sziil6i
hdzban még nem volt ugyan lakod, de mar semmi
hasznaveheté dolog nem akadt benne. Egyediil
krumplibél nem volt hidny.

Marika csak a jelennek élt és nem gondolt a
holnapra. Egészen belefasult ebbe az egyhangu élet-
be. Gyurka rengeteget kinlédott: sokszor az dlom is
kiszokott szemébdl. Két honappal ezel6tti elhataro-
z4dsa egyre parancsolobban lépett fel.

Visszatérjenek-e a faluba?... Erre nem tudta
magat elhatdrozni. Megvaldsitsa eredeti terveét?...
Es Marika? Vajjon beleegyezik-e?. .. Es lesz-e hozza
elég ereje? Még Gyurkanak is feltiint, — pedig az
ilyen dolgokban nem volt nagyon jartas — hogy
hugocskdja mar kimeriilt.

Hirtelen elhatdrozéssal mégis dontott.

— Marikam, kedves, — szolt — minden koriil-
mények kozott pénzt kell keresnem! Mar nincs sem-
mink. Ez tovabb nem mehet! Nagyon félnél, ha né-
hany napra magadra hagynalak?

A kisledny szemébe konny szokott.

— El akarsz hagyni?

— Isten ments, kis higom! Csak par napra be
szeretnék valahova 4llni munkara, hogy a sziikséges
cikkeket szamodra beszerezhessem.

— Hova szegbdsz el?

— Megprobalok valamelyik tanyan munkat ke-
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resni. Emlékszem, hogy az ut mellett — nem a véros
felé — van egy. Nincs is messze — nyugtatta meg
hugocskajat, mert bizony Marika nemigen volt jar-
tas ezen a tdjon.

— Hosszu ideig maradsz tdvol? — kérdezte.

— Legfeljebb harom-négy napig. Ennyi idé elég,
hogy egy kis pénzt keressek.

Vajjon Marika nem gondolt arra, hogy kis
batyjaval egyiitt elmenjen?... Dehogynem... csak
amint szambavette gyengeségét, erétlenségét, hat el-
hallgatott.

Mivel Gyurka attol tartott, hogy btcstzasnal
higa nem tud tdle elszakadni, elhatarozta, hogy ter-
vét még ma éjjel végrehajtja. A labast, vodrot, Gve-
get és minden arra alkalmas edényt megtoltott viz-
zel. Felfrissitette a faszénkészletet... Amint leeresz-
kedett az éjtszaka, Marikat szeretettel magahoz
Olelte, aki visszafojtotta konnyeit és ezutdn utnak
indult.

A szokottndl is gondosabban témte el a bejara-
tot és foléje egy nyalab szénat szort. Kiviilrél senki
sem sejtette, hogy nyilds van.

Elért az orszagutra. Maga moégétt hagyta a varat
és a teljesen ismeretlen vidék felé indult. A hold
vékony kiflialakban ragyogott az égen, éppen csak
a fehér szalagként kanyargd utat szorta be gyér fény-
nyel. Az utszéli fdk is homalyositottdak az utat, bar
a levelek mar lassan hullani kezdtek.

— Ha bekdszont a rossz idé, a hideg, Marika
nem maradhat a romok k&zott — tiin6d6tt magaban.
— Mit tegyek?

A tovabbmenés sem megoldas!

Ha munkahelyén szivesen fogadjak, megemliti
kis hugat, hogy 6t is vegyék oda.

Egy o6rdja gyalogolt mar. Korilkeritett csarda
fekiidt az ut mellett. Vége az erdének, méar ameny-
nyire megfigyelhette, mert most még a kis kifli is
elbdjt az égen. Ameddig csak ellatott, mezék teril-
tek a messzeségben. Hatalmas megmivelt siksag,
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amely egyaltalan nem hasonlitott az otthoni szilk
volgyhoz. Itt lehetnek azok a tanydk, amelyekrdl
mar annyit hallott. Eddig még egy hazat sem latott:
igaz, hogy sotét éjtszaka volt.

Leiilt az egyik szantofold szélére, hogy megvarja
a reggelt. Miként a vésarra, most is tul koran érke-
Zett,

Az éjtszaka hliviés. Szeptembert irnak! Megresz-
ket és gondolata ahhoz a kislanyhoz szall, aki a ro-
mok mélyén egyediil alszik.

— Milyen jol tettem, hogy hazulrél minden
takarot elhoztam, most legalabb van mivel takaroz-
nia.

Fazni kezdett. Sétdlva elindult. Néhény perc
mulva keresztithoz ér: taldn erre kellene letérnie.
Azonban akarhogyan bamul, semmi tanyafélét nem
vesz észre. Vdrnia kell... igen hosszu az éjtszaka.

Végre halovany fény bukkan fel a lathataron
és néhany haztetd korvonala jelenik meg. Alig szadz
méterrel odébb faktél korilvett nagy épiilettombot
pillant meg. Ez az ut éppen oda vezet...

— Nem hasonlit a mi vidékiinkhoéz, — &llapitja
meg Gyurka — Marika itt hontalanul érezné magat.

Elérte az épiiletet, de a nagykapu még zarva.
A kutya ugatni kezdett. A fal kétoldalt huzodik,
de rajta sem ablak, sem ajté. Nyilvan a belsd ud-
varra nyilnak. Mit tehetett mast, mint vart.

Lassan megindult a tanyén az élet. Ajtok csapod-
nak, szarvasmarhak bégnek, kiabalasok hallatsza-
nak: kaput azonban nem nyitnak.

Végre kozeledd 1épéseket hall. Egy férfi nyitja
ki a nagykapu két szdarnyat és egy par befogott 16
all az udvar kozepén.

Gyurka eldlép: sapkajat leveszi és tisztelet-
tudoan megkérdezi, hogy beszélhetne-e a hazigazda-
val.

— Mit akarsz vele? — kérdezi a férfi.

— Munkat keresek — valaszolt Gyurka szeré-
nyen.
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— Még apro vagy hozza!

— De erds és nem ijedek meg a munkdatél —
valaszol nekibatorodva.

— Nem én vagyok a haziur: 6 ott lakik — mi-
koézben ujjaval az udvar mélyén fekvé épiiletre mu-
tat. — Menj és beszélj vele. Krumplit szedilink és
ugy tudom, hogy siirgés a munka — fiizte hozzd meg-
nyugtatolag a férfi, amikor latta Gyurka lehangolt
tekintetét.

Atvdag az udvaron és a kiisz6b6n megall. Eldtte
nagy terem, kozépen egy oriasi asztal, amely a szoba
jorészét elfoglalja. A fal mellett csillogd szekrények,
talaloszekrény és hatul nagy kalyha.

A cselédek most végeznek a reggelivel és a
gazda is feldll, hogy uténuk nézzen.

— Mit keresel, fiam — kérdezte k6z6mbés han-
gon, amint Gyurkat megpillantotta.

— Munkat szeretnék vallalni — jelenti be djra
a fiu. — A krumpliszedésnél tudnék segiteni — foly-
tatja rogton, kihaszndlva a felvilagositdsat.

— Honnan jéssz?

A kérdés magatol értet6dd, de Gyurka nem sza-
mitott rd: zavartan pislogott. A gazddnak nem tet-
szett e hatdrozatlan tekintet. Szemoldokét Ossze-
huzva kivancsian vizsgalgatja a gyermeket.

— Taldn megszoktél apadtol?

— Apam meghalt és anyam is — vdlaszolt
Gyurka halkan.

A héz asszonya is odanézett, aki eddig a tiizet
igazgatta. Az ujonnan jott hallgatagséga ellenére is
Oszinte, nyilt tekintetii és ez jé benyomast tett a
hazbeliekre.

— Ha siirgés munka lesz, maskor is visszajohetsz
— jegyezte meg az asszony.

A gazda kicsit habozott.

— Meg lesz velem elégedve, uram, — bizony-
kodott Gyurka. — Megigérem, hogy legjobb tehet-
ségem szerint dolgozom!

Ezt olyan meggy6zéen mondotta, hogy a gazda
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meg is nyugodott. Megveregette Gyurka vallat és
igy szolt:

— Megegyeztiink! Munkdd utan megfizetek.
Légy nyugodt, mert még egy munkas sem emelt va-
dat, hogy Jandis gazda ingyen dolgoztat. A pajta-
ban a szalman megalszik — fordult a gazda felesé-
géhez.

— Kitind hely lesz szdmomra — mondotta meg-
elégedetten Gyurka. — De éppen ilyen szivesen fo-
gadta volna, ha azt mondjék, hogy majd az udvar
kozepén alszik.

Az asszony latta, hogy a fil nem mer valamit
kimondani, de mindemellett hatdrozottan rokon-
szenves.

— Reggeliztél mar? — kérdezte.

— Ko6sz6ndm néni, nem vagyok éhes — utasi-
totta vissza, pedig nagyon korgott a gyomra.

Ugylatszik, a héziasszony sem hitte el, mert va-
laszt sem varva, férjéhez fordult:

— Megreggeliztetem, addig Roger elldtja a ma-
lacokat. Majd egyiitt kimennek utanad a mezére.

— J6, de remélhetbleg negyedoéran beliil elindul-
nak?

A diszndél eldtt haladtak el. Egy pufék nagyob-
bacska fii hiiccsdgetett a malacoknak és hatalmas
vodorben keverte a moslékot.

— Heé, Roger, siess! Ha végeztél, elkiséred ezt
az uj fiut és megmutatod neki a mezére vezetd utat.

— Igenis, Jandis bacsil

Ujra lehajolt és nagy szakértelemmel kevergette
a disznok reggelijét.

Jandis gazda a kocsihoz lépett, feliiltek és mar
mentek is. A burgonyaszedd gépet tegnap este kinn-
hagytdk a f6ldon, az asszonyok pedig mar eldre ki-
mentek. (

A néni Gyurkanak nagy bogrébe tejeskavét 6n-
tott és jokora kenyeret vagott hozza. J6l ismerte az
ilyen tizennégy év korili fiu étvagyat. Valdszing,
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kivancsian taldlgatta magéban: mikor ehetett ez a
gyermek utoljara kavét?

Gyurka hamarosan lecsusztatta a reggelit: meg-
koszonte és kiment. Roger ezalatt a disznoknak igaz-
sagosan kiosztotta a moslékot, de mindennek elle-
nére tovabb rofogtek.

Egyiitt indult el a két gyermek.

Alig hagyta el Gyurka a konyhét, tdvozofélben
egy gyermekhang iitétte meg filét:

— Edesanyam!

— Mit akarsz, aranyos Péterkém? — kérdezte a
néni, otthagyva a félig elmosogatott bogrét és a
nyitott ajton at belépett a szobaba.

Az ablak melletti 4gyon, amely a haz mdogotti
kertre nyilt, fekiidt valaki... férfi vagy csak gyer-
mek?... Arca még gyermekes, sorvadt és csak két
nagy szeme csillan elé. Nagy, fekete szemek, ame-
lyek mélyérdl rég eltiint a gyermekvildg. Szemek,
amelyek annyi szenvedést arultak el, 6... de mily
sokat! ...

Ugy tizenét év koriili lehet a gyermek, de kora-
hoz képest tul érett: megoregitette az a szerencsét-
len baleset, amely két év 6ta mozdulatlanul agyhoz
kototte. Hatgerince annyira megsériilt, hogy az or-
vos kénytelen volt kijelenteni: ,,Semmi remény a fel-
gyogyulashoz! . ..” Bar teste igy térékeny és esend§,
annal jobban uralkodott benne az értelem és a sziv.
Nem mindennapi lélek lakozott benne: fegyelmezett
akaratot hordozott a megrokkant test. Ha gyermek-
éveibdl szamfiizte is a sors a test egészségét, lelkiek-
ben anndl jobban fejlédott.

Jandis gazdénak fdjdalma minden pillanatban
felujult, hogy fiat betegen kellett 1atnia. Régota 6rok-
16dott a Jandis-csalddban a birtok aparol-fiura. Most,
hogy 6 meghal, kié lesz a tanya? Jandis néni erés
lélekkel végezte a hdziasszonyi teendoket és soha-
sem hagyta el a szoba kiiszobét, hogy éjjel-nappal
minden hivésra készen &lljon.
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— Mit o6hajtasz, kicsikém? — kérdezte, amint a
szobaba lépett.

— Hallottam édesanydm, — szolt a beteg —
amint ez a fid az apaval beszélt. Igen megnyerd a
hangja: be lehetne hivni?

— Nekem is tetszik, — jegyezte meg az édes-
anya — de valami szomorisdg nyomhatja a lelkét,
amelyet nem akar elarulni. Csak lattad volna zavart
tekintetét, amikor édesapad megkérdezte téle, hon-
nan jott.

— Ugy-e, azt mondta, hogy arvan maradt?

— Igen, szegény kisfiunak kénny szokétt a sze-
mébe, amikor mondotta: Apam és anyam is meghalt.

— Szeretném latni!

— Délben nem jonnek haza, mert a felsé hatar-
ban dolgoznak. Edesapad kérte, az ebédet vigyik ki,
hogy ne kelljen a hazajarogatassal az iddt pazarolni.
Este azonban vacsora utdn azonnal bevezetem. Veled
szemben talan bizalmasabb lesz, mint velink.

— Majd meglatjuk, anydm. Hogy oriilnék, ha
valamilyen segitségére lehetnék.

Az édesanya visszatért munkajdhoz, a fia pedig
tovabb olvasott.

Ez a nap kemény volt Gyurka szaméra. Meg
akarta szerezni Jandis bacsi elismerését, de ereje
nagyon megcsappant. Maga is elrémiilve ébredt
ennek tudatara. Nagy lendiilettel végzett munkaja-
ban gyorsan kifaradt és attol tartott, hogy a gazda
nem lesz vele megelégedve. Jandis gazda azonban
aznap Uj burgonyaszedd gépet probalt ki és egészen
megfeledkezett Gyurkarol.

Este, amikor hazaérkeztek, a szegény fil mar
alig allt a 1abdan és rogyadozott az almossagtdl. Mégis,
amidén a vacsora utan a néni kérte, hogy nézze
meg fiat, készségesen feldllt és bement a szobaba.

— Udvozollek, kis bardtom — nyujtotta kezét a
beteg. — Ulj ide mellém.

Gyurka fogott egy széket, de zavaraban egy
sz6t sem tudott szdlni.
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A beteg kezdte meg a beszélgetést:

— Nem faradtal el nagyon? Nem volt nehéz
egész nap dolgozni?

— Kissé kimeriiltem, — vallotta be Gyurka —
de megszoktam mar a munkat.

— Még egészen fiatal vagy? Jarsz még iskolaba?

— Janiusban kaptam ki a végbizonyitvéanyo-
mat, de k6zben apam haldla utédn sokat mulasztot-
tam, mert anydmnak mindig segitenem kellett a kerti
munkaban.

— Csak magad vagy?

— Nem, van hugom isl

Az a kis habozéas, ami egy rdvidke pillanatra
késleltette a valaszt, Péternek felttint. Tovabb ker-
dezdskodott.

— Hany éves a kis hugod? Es mihelyt Gyurka
megadta a valaszt: ,tizenkettd...” a beszédet masra
terelte. A néni is észrevette, hogy kis vendégiik nem
szivesen beszél az élete folydsarél.

— Mit szo6lsz a burgonyaszedd géphez? — kér-
dezte a beteg. — Nagyon érdekel, hogy miikddik,
mert én beszéltem rd apamat, hogy vegye meg. Egy
gazdasdgi szaklapban olvastam az ismertetését,

— Sokat olvasol? — kérdezte Gyurka.

— Igen! Mast tgysem tudok dolgozni, mivel-
hogy az 4gybdl felkelni nem tudok.

— Es miota?... — kezdte Gyurka, de abba-
hagyta a mondatot, mert nem szerette volna, ha kér-
désével fajdalmat okoz a betegnek.

— Mar bizony — folytatta Péter a félbeszakitott
mondatot — két év 6ta vagyok igy. Leestem a szénas-
kocsi tetejérél. Az orvosok azt mondjak, hogy hat-
gerincem megrandult és ezért nem tudok labra allni.
Tudom, hogy sohasem gyogyulok meg — tette hozza,
hogy a Gyurka szemébdl kiolvasott kérdésre is meg-
adja a valaszt.

— Sokat szenvedhetszl

— Szenvedtem sokat, de belenyugodtam a val-
toztathatatlanba. Multkor a tisztelend6é 1ur arr6l ma-
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gyarazott, hogy elméleti mezégazdasdgi munkéval
nagy szolgalatot tehetek apdmnak, akit teljesen le-
foglal a mindennapi gyakorlati élet. A gazdasagi
kérdések tanulmanyozasat nagyon kedvelem és apam
kész mindent kiprébalni, amit eléje tarok. Ma lat-
hattad, hogyan mikdédik a burgonyaszedd. Mondd,
milyen munkat végzett?

Hosszu ideig beszélgetett a két gyermek. Bucsu-
zdaskor mint jobardtok véltak el. Megigérték, hogy
holnap ismét talalkoznak.

Gyurka szdmara a mésodik nap mar nem volt
annyira faraszto. Jol aludt, béségesen taplalkozott.
Nem sok idé kellett volna ahhoz, hogy egészen visz-
szanyerje erejét, ha még egyideig a tanyén marad-
hatott volna. Egy pillanatig sem gondolt azonban
arra, hogy sajat javara megnyujtsa ezt a kirdndulast
a romokbél. Nem tudott szivbél oriilni a jolétnek,
ha arra gondolt, milyen nélkiil6zésben kell kis huga-
nak tengodnie ott lenn a romok mélyén.

Az esti beszélgetés igen bizalmas és szeretet-
teljes hangon folyt le a két barat k6zo6tt. Elbeszél-
gettek a foldmiivelésrédl... lassan azonban Gyurka
gondolata mas vidékre szallt. Péterke egyre jobban
kibontakoz6 elméje, tudasa és szivjosaga egészen
lenyigozte. Eddigi titkolédzasa folyton furdalta a
lelkét. Most is kinozza az aggaszto kérdés, amely
két hénap ota szeme eldtt lebeg... Nem tudhatni,
Péterke nem taldlna-e kielégit6 megoldast kételyeire.

Péterke észreveszi, hogy Gyurka nem is hall-
gatja. Hirtelen megall és megfogja kis baratja kezét:

— Mi van veled, Gyurka? Tekinteted olyan ag-
g6do! Nincs bizalmad hozzam?

— De igen! — vette fel Gyurka megszokott
hatarozottsagat. — Neked mindent elmondok.

Elmesélte abban a kis hazban folyé boldog éle-
tiket: aztdn atyja szerencsétlenségét, anyja halalat,
a sz6kést és végiil azt a bizonytalan életet, amelyet
Marikdaval egyiitt két honap 6ta a romok alatt foly-
tat. :
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Péterke egyszer sem szakitotta félbe az elbeszé-
lést, de szeme elarulta, hogy nagyon érdekli a tor-
ténet. Latszott, hogy szanja az arvakat és csodalta
azt a tizenkét éves kisleanyt, aki zokszé nélkiil vi-
selte ezt a szegényes életet.

Amikor Gyurka befejezte mondanivaléjat, még
volt egy-két részlet, amit Péterke bévebben szere-
tett volna tudni. Gyurka mindenre nyilt 6szinteség-
gel valaszolt és orilt, hogy rébizhatja titkait egy
jobaratra, akir6l ugy érzi, mintha mar igen régéta
ismer6sok lennének.

— Mit tegyek? — kérdezte a végén. — Péterke,
adj okos tandacsot!... Hacsak egyediil lennék!... de
Marika?

Jandis néni munkajat befejezve épp e pillanat-
ban lépett be, hogy bicsuzasra szoélitsa fel a két ba-
ratot. Gyurka szdjara tette mutatoujjat: Péterke
enyhe mosollyal vdlaszolt, hogy megértette.

— Ha nem teszek pontot a végére, talan egész
éjtszaka elfecsegtek.

— Igazad van, anyém' Gyurkaénak le kell fekiid-
nie: latod, mllyen onzd vagyok.

— Ezt igazdn ne mondd, — t11takozott Gyurka
— oly sok orémet adott nekem ez az este.

Aztdn megszoritva baratja kezét, sietve tavo-
zott a pajtaba s befészkelte magat a szénaba ... Még
nem kapott ugyan vélaszt, de érezte, hogy jo lélekre
bizta titkat.

Gyurka megigérte Marikanak, hogy csak harom-
négy naprol lesz szo, és ime, a fele mar el is szaladt.
Pedig a kitliz6tt hatarid6t semmiesetre sem szerette
volna tovabb tologatni. Elhatarozta, hogy a negyedik
nap estéjén tutra kel. Péterrel tehat mar csak egy
estét tolthet.

Utolsé este ott kezdték a beszélgetést, ahol az
eloz6 este abbahagytak. Gyurka utolsé szava teg-
nap az volt: ,,...de Marika?" Es mihelyt leiilt az
agy mellé, Péter igy kezdte:

— Igen, Marikaval t6rédnoéd kell, szegény kis-
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leany! Milyen hoslelkl és még csak tizenkét éves. ..
Es te azt mondod, hogy gyenge és félénk?

— Igen, de nagyon megfontolt. Te megérted
ugy-e Péter, hogy nem tudok onnan elszakadni? —
sOhajtott fel Gyurka.

— Mindent meg kell tenned, hogy onnan kisza-
badulj — wvalaszolt Péter felindultan. — Ez a kis-
ledny nem birja tovabb!... Ide figyelj, Gyurka!
Egész nap ez jart az eszemben. Nem szabad kis hugo-
dat tovabbra is a romok alatt hagynod. Te is érzed
és lelked mélyén az én véleményemen vagy.

Gyurka lehajtotta a fejét:

— Igazad van, — valaszolt kisvartatva és 6szinte
tekintete mélyen belemeredt baratja szemébe — de
hov4 menekiiljink, hogy széjjel ne szakitsanak ben-
ninket?

— Ugy vélem, hogy tal kordan megszoktetek.
Nem tudhattatok elére, hogy valaki a falubeliek
ko6zil nem fogadott volna-e magahoz titeket? Szeret-
tek a faluban?

— Nagyon! Anyam temetésére majdnem min-
denki elment és sirtak az emberek.

— Ismerem Robin erdészt. Gyakran meglatogat
benniinket és apdm nagyon becsiili. Emlitetted, hogy
felesége apolta édesanyadat. Nem gondoltal arra,
hogy elébb vele kellett volna k6zdlnod tervedet és
megkérni, legyen segitségedre, hogy kis hugodtol el
ne szakitsanak.

— Tudom, kissé meggondolatlan voltam, — is-
meri be Gyurka — de amint elhagytam az otthont,
utdna mar nem mertem visszatérni. Marikatél valo
elszakadds gondolata nagyon nyomasztéan hatott
lelkemre.

— Egyre csak ezt emlegeted és a helyzetet min-
dig a legrosszabb oldalarél nézed. Légy meggy6zdd-
ve, hogy mindenki a szétvalasztas elkeriilésén fara-
dozik. Kilonben is épp az imént emlitetted te magad,
hogy ez a mostani allapot tovabb igy nem tarthat...
Nos, hat azt tandcsolom, hogy miel6tt Marikat ma-
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gaddal cipelnéd és tovabb menekiilnél, ldtogasd meg
Robin nénit. El tudod képzelni, hogy 6 eldrulna
téged? ... Mert én nem hiszem.

Péter még hosszasan beszélt és amikor anyja
véget vetett a tarsalgdsnak, Gyurka azzal az igéret-
tel tdvozott, hogy mihelyt a romokba visszatér, mas-
nap mindjart felkeresi Robin nénit.

Az utolso nap is elérkezett a tanyéan. Két szekér
felvaltva hordta haza a burgonyéat. Reggel Péter tit-
kos megbeszélést tartott az édesanyjaval. A munka-
sok délben hazatértek. Péter kihasznalta az alkalmat
és Gyurkdt magahoz kérette.

— Emlitetted, hogy tobbfélét kellene bevasa-
rolnod és félsz a vérosba bemenni. Ugy-e?

— Igen, — valaszolt Gyurka — attél tartok,
hogy falubeliekkel taldlkozom a varosban.

— Mondd csak, mire volna sziikséged? Edes-
anyamnak az éléstarban mindenbél béséges készlete
van. Szivesen ad, amire sziikséged van.

— Nagyon készéném a kedvességedet, — mon-
dotta Gyurka — de csak ugy fogadom el, ha a ka-
pott bérembdl kifizetem.

Péter most vég'eg megismerte Gyurkat. Latta,
hogy milyen lelkiismeretes és semmit sem haijlandé
elvinni, amit nem fizetett ki. Latszolag elfogadta te-
hat az egyességet, hogy a talpig becsiiletes Gyurkéat
a maga modjan , félrevezesse”.

— Tudom, mit kell csindlnom — mondotta Jan-
dis néni, amikor fia figyelmeztette, hogy ennek a
csokonyos Gyurkanak csak eladni lehet valamit. —
Zsakjat el6re megtomom, feliil rakom a kenyeret és
megmondom neki, hogy a tébbi élelem alatta van.
Maijd nem mer belenézni: tehat tetszésem szerint
rakhatok bele, amit akarok.

Péter jot kacagott az artatlan csel hallatéra.

— Péterem, te egészen megvaltoztal, amiota ez
a fia itt van. Kedvesen elszérakoztatok: sajnalom,
hogy tovdbb nem maradhat itt.
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— Haza kell mennie, anyam, de megigérte, hogy
késébb meglatogat.

— Megyek, hogy végignézzem a szekrényeket
— sz6lt Jandis néni. — ...Itt egy darab szappan,
gyufa, egy csomag gyertya, mert petréleumot nem
teszek a csomagba, ténkre teszi az élelmet. Csenek
bele egy kis cukrot, csokoladét is meg egy jo darab
szalonnat. A kenyeret pedig legfeliil... igy jo lesz?

— Nagyon jo lesz, édesanyam, csak elbirja-e
Gyurka a zsédkot?

Meg aztidn — gondolta magéban Péter — 1ugy-
sem maradnak a gyerekek sokdig a romok alatt.

Jandis bacsi nagyon meg volt elégedve Gyurka-
val. Felesége elmesélte neki a gyermek csékényos-
ségét, hogy mindent fizetni akar és azt is, hogy mit
csomagolt be neki. Behivta Gyurkat fia szobajaba.
Pénztarcdjabol méltosdgteljesen egy hiusz pengds
bankjegyet vett eld. Gyurka szeme felcsillant.

— Bacsi kérem, ez tul sok: ezt nem szolgaltam
meg]!

— Fiam, emlékezz vissza, hogy azt igértem
meg, hogy annyit adok, amennyit méltanyosnak
latok. Elfogadtad az egyességet, tehat semmi szavad.
Egyébként is, épp annyit fizetek, mint az asszonyok-
nak, pedig te tobbet dolgoztdl, mint &k.

— Nagyon koszéném, Jandis bacsi. — Azutan
a néni felé fordult: — Nagy haléaval tartozom, hogy
megszabadit a vdrosbamenéstdl. Sziveskedjenek
megmondani, hogy mivel tartozom!

— Az van benne, amit kértél, — szolt Péter —
édesanyam eléttem csomagolta be: egy doboz gyufa,
szappan, gyertya és kenyér.

Gyurka szamol. Lehetetlen: 6 nem csalédik! Jol
emlékszik, hogy mit fizetett a vasar alkalmaval a
varosban. Gyertyat példaul nem vett. Jandis néni
kihasznalta az alkalmat s legaldbb felére szallitotta
az arat. Péter mosolyog, Jandis bacsi boldogan figyeli
beteg fia szokatlan vidamségat. A tdvozas pillanata-
ban kezét Gyurka véllara teszi és igy szol:
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— Kis fickém, ha barmikor valami nehézséged
lenne, jojj vissza! Ugy-e megértetted?

Gyurkéanak koénny szokott szemébe és , koszo-
nomot” dadogott. Péter agyahoz sietett és megszori-
totta a kezét.

— Igérd meg, — suttogta Péter — ha Robin néni
nem taldlna kielégitdé megoldast (e szavakat kiilén
nyomatékos hangsullyal mondotta), azonnal felke:
resel, még miel6tt béarmire elhataroznad magadat.

— Megigérem!

— Tavozdsod utdn elmondhatom toérténetedet
sziileimnek? Ennek sok elénye lehet!

— Tégy ugy, amint akarod, Péter, benned tel-
jesen megbizom.

Mar majdnem éjtszaka volt.

— Nem varod meg a holnap reggelt? — kérdezte
Jandis bacsi.

— Nem, nem akarom! Megszoktam mar az éijt-
szakai jardst. Isméteiten mindent nagyon ké&szoénék.

Jandis bacsi utoljara mégegyszer hatbaveregette
a kis fickot. ..

— Ez a fid rejtély eldéttem — vette fel a szét
Jandis bacsi, alighogy az ajté bezarult. — Munka-
jaban meglett férfi és egy kis semmiség miatt kény-
nyeket hullat, mint egy kisleany.

Péter nagyon is megértette ezt az elérzékenyii-
lést, amelyet apja szavai valtottak ki kis baratjabol.

— Uljenek le, édesapam és édesanyam. Gyurka
feltarta elottem titkat és megengedte, hogy sziileim-
nek is elmondjam.

A torténetet Jandis bacsi nem egyszer félbesza-
kitotta.

— Mondtam, hogy talpig férfi ez a gyermek!
Szinte nehéz elhinni, hogy még csak tizennégy éves!

A néni Marikan csodalkozott leginkabb.

— Szegény kisledny, vajjon milyen szinben le-
het? Es ez utébbi négy nap alatt teljesen egyediil
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volt. Milyen szdnalmas sors! Biztosra veszed Péter-
kém, hogy a fiu betartja a szavat?

— Holnap minden bizonnyal felkeresi Robin
nénit.

— Es aztan? Mikor hallasz réla hirt?

— Ugy szamitotta, hogy legkésébb hétféig visz-
szajon.

Jandis bacsi térdén nyugvé kezekkel gondola-
taiba meriilt. Majd hirtelen felkapta fejét, feleségére,
majd fiara pillant és igy szdl:

— Tudod Péter, ha szdmodra 6réomot jelent,
akkor...

— O igen, — szakitotta félbe felesége, mintegy
ellesve gondolatdt — ha 6hajtod, magunkhoz fogad-
juk Gket.

Péter magdhoz vonta édesanyjat, hogy atélelje
és kezét apja térdére tette.

— Mindkett6éjiiknek halasan koészonom. Elaru-
lom, hogy Gyurka tavozasa el6tt ezt szerettem volna
kérni. Oriilok, hogy kedves sziileim is ilyen elhaté-
rozasra jutottak. Gondolkoztam azonban egy kicsit
a dolgon. A héslelki kis Marika mégis csak toré-
keny meg félénk és sokkal inkabb o6riil annak, ha
Robin nénihez mehet, akit annyira szeret, amint
Gyurka is mondta, mintha hozzank jonne. Minket
nem ismer. Amikor Gyurkat Robinékhoz kiildtem,
mellékgondolatom az volt, hogy talan magukhoz fo-
gadjdk 6ket. Ha 0k ezt nem tennék, nagyon-nagyon
boldog lennék, ha mellettem lathatndm oket.

— Kis fiam, — szdélalt meg az édesanya — te
orokké a régi maradsz: mindig 6nmagad elé helye-
zel masokat. Elvégre Robinék nincsenek messze hoz-
zank: Gyurka gyakran megldtogathatja.

— Azt mondta, hogy munkédja miatt csak vasar-
nap johet!

— Mondom, — &llapitja meg az édesapa — Ro-
binéknal is meg akarja szolgdlni a maga és kis higa
élelmét.
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IX. FEJEZET
A SZERENCSET HOZO BALESET

Gyurka zsakja sulyos volt, szive azonban annal
konnyebb. Végre mégis taldlt olyan tdmaszt, amely
szilard és ahova minden aggalyoskodds nélkiil for-
dulhat, ha Robinék nem adnénak kielégité valaszt.
Gyorsan haladt elére! Mult éjtszakai baratja, a hold-
kifli is meghizott és bdséges fényt sugarzott. Egy jo
orat szamolt Jandiséktél a romokig. Milyen nagy-
szerli lesz vasdrnaponkint meglatogatni 1j baratjat!

Igazi éjtszakai csend uralkodott a tajon, amikor
a romokhoz ért. Minden zaj nélkiil csuszott le az
odiba s a kemence belsejébe dugta fejét. Semmit
sem latott a meghitt sarokban, csak alvé hugdnak
nyugodt lélekzését hallotta. Megnyugodva vetette
magat széndval kibélelt fekhelyére és hamarosan
elaludt.

Mennyire oriilt Marika, amikor felébredt és
takaroba csavarozva ott latta kis batyjat a torony
labanal aludni. Mikor nem esett az esd, ez volt a
kedvenc alvohelye. Olyan nagyon hossza volt ez a
négy nap a kisledny szamara.

Nem ébresztette fel batyjat. Kibontotta a ke-
mencéhez tdmasztott zsakot, el6hizta a kenyeret és
a sok holmit, amit a j6 Jandis néni belerakott. Rég
elfelejtette mar, hogy mikor evett utoljara csokola-
dét, csak annyit tudott, hogy nagyon finom. Letort
egy kis darabot és joiziien ropogtatta.

Gyurka felébredt.

— Milyen pompds ez a csokoladé — szélt Ma-
rika tele szajjal.

— Mit mondasz?
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— Hat a csokoladé, amit hoztdll Csak egy kis
darabot tortem le: ugy-e, nem haragszol?

Gyurka tekintete annyira haragos volt, hogy kis
higa o6nkényteleniil mentegetédzni kezdett. i

— Nem az a baj, szegény Marikam, hogy ettél
beldle, hanem az, hogy én ezt nem kértem és ki sem
fizettem.

— Hat ki tette bele?

— Biztos, Jandis néni!... De véarj csak, elmon-
dom az egész dolgot. Es elmeséli hugédnak, hogy
mint telt el a négy nap a mesnili tanydn. Azt az ige-
retét elhallgatta, hogy felkeresi Robinékat. Mit iz-
gassa, — gondolta magdban Gyurka — ha esetleg
nem sikeril. Hisz még arra a hirre is megszeppent
a kisledany, amikor batyja el6hozta, hogy elviszi Jan-
disékhoz.

— Nem is ismerem 6ket — tiltakozott.

— Se baj! En annal jobban és azt hiszem, hogy
te sem félsz sokaig. Péter udvarias; édesanyja és
édesapja pedig igen jok!

A kisledny kétkedve razta a fejet.

— Igazén, egészen batortalan lettél — pirongatta
Gyurka.

Marika nem valaszolt. Elkészitette a zsdak fene-
kén taldlt szalonnaval a levest. Ez ijabb megbotran-
kozast valtott ki batyjabol.

— Jo, hogy még van egy kis pénzem; ha vissza-
megyek, kifizetem!

— Azt ne tedd, Gyurka! Megbantandd vele

bket.

— Senkinek sem szeretek adésa lenni — ma-
kacskodott a fiu.

— Nevetséges vagy, — szolt ra bosszisan Ma-

rika — azt allitod, hogy Péter jo baratod lett és nem
fogadod el téle az ajandékot? Ha egyszer majd te
is viszel neki valamit, hogy megorvendeztesd, jol
esnék neked, ha eléhiznd a pénztarcajat eés kifi-
zetne?

Ha belemelegedett Marika a beszédbe, ugy

61



okoskodott, mint egy asszony. Es Gyurka, a héziur
ilyenkor szohoz sem jutott.

Délutan Marika csipkekészitéshez latott. Gyurka
tétovazva bejelentette, hogy egy kis koérdtra megy.
Hugocskdja csipketerveken torte a fejét és fel sem
tint neki, hogy miért nappal hagyja el a romokat.
Nem ellenkezett. Gyurka kimészik a romokbdl és a
bokrokon keresztil egyenesen a falu felé igyekszik.
Félora mulva az erdészlak hatsé udvardnak ajtaja
elott Allt.

Robin nénij itthon van: éppen nagymosast végez.
Gyurka hallja a paskoléfa csattogdsat, de semmi be-
széd sem vegyul koézbe. Ugylatszik, hogy a néni
egyediil mos... Bekialt tehdt a kapu felett:

Az asszony felrezzen, mert a falubeliek soha-
sem szoktak ezen a hatsé ajtéon bejarni.

— Ki az? — kérdeazi.

— En vagyok, Robin néni — ismétli az elébbi
hang. '

Az erdészné megismerte a hangot:

— O, ez Gyurka! — A paskolot eldobja és fut,
hogy kinyissa az ajtot.

— Istenem! — kidlt fel, amint a gyermeket meg-
pillantja és magdhoz o6leli.

— Honnan jossz, aranyom? Es miért szoktetek
meg télink?

— Nem akartam Marikatol elszakadni — ismé-
telgeti régi régeszmejeét.

Robinné jol sejtett mindent.

— Es hol voltatok eddig? — faggatja tovabb.

— Az oreg vérban, a romok kozott.

— Ez lehetetlen — csoddalkozott a néni.

— De igen! Es most azért jéttem, hogy tanacsot
kérjek. Nincs senki a hazban? — bizalmatlankodott
még mindig.

— Nincs! Gyere be a konyhdba, hogy beszélget-
hessiink.
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Miel6tt valaszt kapott volna, el kellett mesélnie
részletesen, hogy mi tértént, ami6éta megszoktek.

— Es Marika — szakitotta félbe Gyurka beszé-
dét Lujza néni — milyen &llapotban lehet? — Oszton-
szerlien Jandis néni aggodalmai izgattdk 6t is.

— Mindjart sir, ha megemlitem el6tte, hogy to-
vabb megylink a romokbdél. Tehat mieldtt végleg
dontoéttiink volna, eljottem, hogy nénivel megbeszél-
jem, volna-e rd méd, hogy a faluban maradhassunk?
Dolgozom és megszerzem mindketténk szamara a ke-
nyeret.

Robinné most nem adhat hatarozott valaszt...
Ujra meg kell probédlkoznia régi tervével. Ha Robin
papa ujra nemet mond, Gyurkénak konnyebb lesz
most dontenie. Beszéljen vele is, miel6tt sajat véle-
ményét megmondana...

— Figyelj csak ide, — folytatta pillanatnyi meg-
fontolds utdn — annyira meglepett hirtelen megje-
lenésed, hogy alig tudok jo6zanul gondolkodni. Re-
mélem, talalunk megoldast, amely lehetévé teszi,
hogy Marikaval egyiitt ezen a vidéken maradj.

Gyere vissza holnap ugyanebben az idében!... meg-
kapod a valaszt.
— Szivesen visszajovok, — valaszolt Gyurka —

bar jobb szerettem volna, ha a kérdést azonnal elin-
tézik.

Robinné megsejtette Gyurka titkos gondolatat.
Ujbél megismételte tehat kérését:

— Igérd meg, Gyurka, hogy visszajossz. Meg-
latod, kedvezd valaszt kapsz!

— Igen — valaszolt Gyurka pillanatnyi csend
utdn. Eszébe jutott, hogy Péternek megigérte: Marika
kedvéért mindent megtesz, hogy ne kelljen tovabb
menniék, mert huga szdmara a tovdbbmenete] ke-
gyetlen megoldés lenne.

Most még jobban titkolta Marika el6tt az utjat,
mint el6zé nap. Gondolta, ha reményei valamikép
meghitusulnanak, igy konnyebben rabeszélheti hugat,
hogy fogadjdk el Jandisék ajanlatat.
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Robin bécsi ezen az estén késon és faradtan jott
haza. Lujza néni félénken, percrdl-percre halogatta
a dolog megemlitését, amelyet mar annyira szeretett
volna elintézni. De egyuttal nagyon nyugtalan volt,
vajjon mi lesz, ha terve ujra megbukik? Robin papa
hamarosan lefekiidt. Az asszony nem mondott sem-
mit. Az éjtszaka jorészét atbosszankodta és csak
reggelfelé szunditott el. A szokottndl kissé késébben
ébredt és férje mar tlrelmetleniil kovetelte a regge-
lijét.

— Délben a legels6 falatndl felemlitem — fogad-
kozott az asszony.

Hazi munkajdhoz latott, de nem tudta, hogy mit
csindl a keze. A sepriit olyan sarokba dugta, ahova
sohasem szokta; a tollsepri is a szobaasztalon he-
vert; a levest kétszer is megizlelte, mert elfelejtette,
hogy megsoézta-e mar.

— Robin papa nagyon szereti a salatat — jutott
eszébe az utolsé pillanatban. — Készitek neki, hogy
jo hangulatba hozzam. — Lemegy a folyoson. Csak
harom lépcsé vezet le mindéssze, amit naponkint
otvenszer is megjar immar husz év 6ta. Ma azonban
labai éppoly szoérakozottak, mint gondolatai és csak
két lépcsore szamit. A harmadikon elbotlik és tom-
pan zuhan le a kertbe. Laba kificamodott és fel sem
tud kelni. Fdjdalom szaggatja és nem tud réatamasz-
kodni. Nagy kinnal felvonszolja magat és rail a ki-
felejtett 1épcsofokra, aztan a masodikra, majd a leg-
felsére. Végre mar a haz kiiszobén iil. Belekapasz-
kodik egy székbe, amelyet legelobb elér és nagy
erdolkodés utan beleveti magat. Tobbre nem képes.
Csupa veriték. Igy talal ra férje.

— Mi tértént veled? — kialt fel.

— Leestem a 1épcsorol és kificamitottam a labam.

— Na, szépen vagyunk! Most mit csinaljak?

Robin apéanak nincs parja az erdd és vadéri hi-
vatasban, de otthon a hdz koriil nem sokat ér, alla-
pitotta meg mar 6nmaga is. Ha felesége megallt, 6
egyszerre tehetetlen lett.
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— Szeretném labamat végignyujtani az agyon,
ugy talan nem szenvedek annyira. Segits! Utédna
ebédelhetsz: szerencsére mar megféztem.

Robin bacsi nagyon szerette feleségét. Felsegi-
tette az agyra, lehuzta cipdjét. Szegény Lujza néni
ldba erésen megdagadt.

— Mi lesz veliink, ha nem tudsz labra allni —
ismételgette az erdész.

— Annaél jobb! — mondotta Lujza néni unottan.

— Anndl jobb? Elment az eszed? — sz6lt ra Ro-
bin bacsi, mikézben nyugtalanul figyelte.

A néni elmosolyodott.

— Ugylatszik, hogy nagyon meg vagy elégedve,
hogy kificamodott a ldbad?

— Tdélald a levest, — parancsolt az asszony és
a kérdésre nem valaszolt — hozd ide a tdnyéromat.
— Elhivom az orvost — ajanlotta az erdész,

amikor mar az utolsé falatjat is lenyelte. Nem na-
gyon hallgatott felesége tiltakozdasara, hogy kar a
faradtsageért: feliilt o6reg, rozsdas kerékpdrjara, ame-
lyet csakis fontos esetben szokott elévenni.

Az orvos azonnal jott is.

— Azonnal indulok, Robin ur: szalljon be mel-
lém! A kerékpart hatul felkotozziik.

Rovid féléra mulva haza is ért Robin bécsi.

— A laba valoban kificamodott, — &llapitja meg
az orvos. Beboritja, bepolyazza a labat, utasitdsokat
ad és ugy tdvozofélben megjegyzi meég:

— Mindenesetre két héten belil ne tegye labat
a foldrel

Miutdn Robin papa lekisérte az orvost, vissza-
térve gondokba meriilve il le felesége mellé.

— FEppen jokor jott ez a baj! Az intézd ur ma
jelentette be, hogy Sauvert doktor ur holnap érke-
zik meg. Ha a kastélyban van, hol ide, hol oda szok-
tam kisérgetni. Mily balszerencse!

— Ha a Billois-gyerekek itt lennének, minden
megoldédnék — szo6lt Lujza néni.

— Mit mondasz? — figyelt fel Robin.
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Ez az elsé alkalom, hogy eltinésiik 6ta felesége
kiejti ezt a nevet.

— Bizony, — folytatja az asszony — elvégeznék
a haztartdsi és konyhai munk4t és parancsaimat tel-
jesitenék. Eszre sem vennénk, hogy tehetetlen va-
gyok.

— Na és aztdn, — felelt bossziisan Robin bdcsi
— mit ér -az okoskodasod, ha nincsenek itt?...

— Nem sajnalod egy kissé Péter, hogy?...

— Mire valé a sajndlkozas, — mormogta — meg-
tértént, megtortént!. ..

— De ha vissza lehetne csinélni?

— Hm, mire gondolsz? — és hirtelen felesége
szemébe nézett. — Tudod, hogy hol vannak?

— Valaszolj, Péter, — konyorgétt Lujza néni és
szeme megtelt konnyel — még mindig nem bantad
meg a ,nem’’-et?

Robin bacsi zavartan a bajuszat podorgette.

— Latom, régota kémleled mar gondolataimat.
Amint megtudtam, hogy a gyermekek megszoktek,
megbéntam azt a ,nem’-et, amint te is mondod.

— O, kedves Péterem, — ujjongott Lujza néni
— most kell, hogy megéleljelek. — Es a jo oreg
arcara két csattanos csokot nyomott.

— Na jo, de most mar mondd meg, hol tartéz-
kodnak a gyerekek?

— A romokban!...

Lujza most biztosan félrebeszél — gondolta az
erdész.

— Ah, mesebeszéd! — legyintett Robin bdcsi.

— De igen! Gyurka tegnap délutéan itt jart. Ne-
kem mindent elmesélt... Meglatod... ez valo tor-
ténet|

— Ezért maradt hat sétalan az ebéd! S itt a nyitja,
hogy a savanyu bor helyett miért a vaséarnapi ito-
kabél kaptam a poharamba.

Oriilt, ha hazhatta feleségét. Két hénap ota ki-
nozta az az egyszeri ,nem’’, de most egyszerre fel-
szabadult a nyomaszté hangulat alél és vidamsag
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6mlott el lelkén. Kihtlzta pipajat, amelyet a baleset
6ta zsebfogsdgra karhoztatott. Megtomi, ragyujt és
jc')les()en pofékel, amig felesége Gyurka torténetének
apro6 részleteit mese.getl

— Haérom o6ra. Gyurka nemsokadra megerke21k
Menj innen, ha téged meglat, elszalad ... olyan bizal-
matlan volt tegnap is. Foleg azt hangsﬁlyozd majd
el6tte, hogy sziikségiink van redjuk.

Robinné ovatossdga indokolt. Gyurka tébbszor
zoérgetett mar az ajtéon, de amint a bacsit meglatta,
visszaugrott.

— Ne menekiilj fiam, — nyugtatta meg Robin
bécsi a kis szokevényt. — Minden rendben vanl

Gyurka kissé habozott.

— Feleségemnek sziiksége van rad és Marikara.
Kificamodott a ldba és nem tud jarni. Nagy szives-
séget tennétek, ha visszajonnétek s helyettesitené-
tek a haztartasban.

— Driilék, hogy szolgalatukra lehetek, — véla-
szolt Gyurka félénken. Aztdn zavartan pislogott, s
nem merte kimondani a szajan 1évé ,de"-t.

Az erdész megértette. A fia vallara tette kezét
és baratsdgosan mondotta:

— Es ha jél érzitek magatokat nalunk, Robin
bacsi sohasem kiild el benneteket.

— Ko06sz6n6m, Robin bacsil

Maés sz6 nem jott ajkara, de 6réomben iszé, at-
szellemiilt arca mindent elarult.

— Gyere, nézd meg a nénit.

Bekopogtak a szobaba. A néni kezet nyujt, ame-
lyet egy pillanatig megszoritva tart és aztan:

— De lemehetek Marikdért is?... — Ez volt az
a ki nem mondott ,de".

Marika uj, jolsikeriilt csipketervében gyoényor-
kodott. Az liregben egy ko guruldsara lett figyelmes
és mar hallatszott is Gyurka hangos kiabalasa: Ma-
rikaaaal ... Marikaaaal... mintha nem taldlhatta
volna meg koénnyen a toronyban.

— No, mi bajod? — kérdezte a kisledny.

5 67



— Robin néni.ldba kificamodott, azonnal oda
kell menniink és 6rokre ott maradunk.

Marika elsdpad, szédil. Alig van ideje, hogy
elkapja. Leiilteti. Arcat tenyerébe temeti és kitor
beldle a zokogas.

Gyurka kémeredten bamul.

— Azt hittem, hogy meg leszel elégedve, mivel
annyira sajndltad Robin nénit és ime, most kisiil,
hogy nem akarod elhagyni ezt az 6cska birodalmat
— folytatta Gyurka tandcstalanul. — Igazan nem
értem, mi vonz téged ide...

Bosszusdg fogta el, hisz volt rd oka.

— Csak azt magyardazd meg, hogy...

Marika er6t vesz 6nmagan, felemeli fejét és ugy-
latszik, szemei mondtak ki az elhallgatott feleletet,
mert Gyurka megnyugodva mondta:

— Tehat ezek szerint jol van! Meg vagy elé-
gedve?

Igent intett.

— Jaj, de cifran fejezed ki érzelmeidet! — mor-
mogta. — Tégy pontot a sirds végére! Indulunk!

— Masik szoknyat kell felvennem, — torilgette
koénnyes szemét Marika — igy nem mehetek ki.

Most jutott Gyurkdnak el6szor eszébe, hogy
testvére ruhdjat megfigyelje. Edesanyja szoknyéaja
volt rajta, amelyet olyan hosszu hajtéssal kellett
megroviditenie, mint a szoknya hossza. Felette kis
kabdtja, csupa lyuk ... Egész mult télen azt viselte.
Nem volt valami elegéns.

Marika nem sokat t6r6doétt batyja vizsgalodo te-
kintetével, bement halovackdba, egy gondosan Ossze-
hajtott csomagot huzott eld, kivette kis fekete ruha-
jat és magara vette.

— Indulunk! — jelzett Gyurka.

— Es mi lesz mindazzal, ami itt van? — aggo-
dott Marika.

— Nyugodj csak meg! Visszajovok érte.

— A fehérnemiit magunkkal kell vinniink! Talan
a kézimunkakeretet is!... a takarét is, mert Robin
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néninek valoszini, hogy nincs annyi: a mi hdzunk-
ban meg mar semmi sem maradt.

— Miért nyugtalankodsz annyira, — szélt
Gyurka tiirelmetleniil. A fehérnemis csomagot azon-
ban meg a takarét mégis héna ala csapta. Marika
a kézimunkakeretet vette magdhoz.

Gyurka nagy gonddal, de gyorsan betémte az
odu bejaratat:

— Nem hiszem, hogy bérki is lemenjen ebbe a
birodalomba — magyardzgatta.

— Félted ugye a kincseidet — mosolygott Ma-
rika.

Gyurka véalasz helyett fiittyszora kapcsolt és
nekivagott a rendes utnak, higa meg kovette. Tobbé
nem kellett keriilé utakon bujkalniok.

A kisleany Robin néni szobajaban az agyra ve-
tette magat és a josdgos néni véllara hajtotta fejét
és keserves sirdsra fakadt. Robin néni élesebb szemi
volt, mint Gyurka: észrevette, hogy miért hullanak
Marika konnyei.

Dédelgette a kis szokevényt: ,ldnyomnak” ne-
vezte és igy ,kislednya” hamarosan megvigasztalo-
dott. Eszébe jutott ugyanis, hogy most neki Lujza
nénit kell helyettesitenie. A kis , haziasszony” fel-
emelte fejét és igy szolt:

— Elkészitem a levest. Tessék megmagyarazni,
hogyan kell csindlnom.

— Ne egészen magad csinald kicsikém, nem aka-
rom, hogy kifaradj. Gyurka majd segit... Ugy-e
segitesz, fiam?

Gyurka Robin bacsival beszélgetett a konyha-
ban, akit nagyon érdekelt az 6reg varban tanyazé
rokasereg. )

— Levezetsz majd engem — kérte a bécsi. —
Most kiirthatjuk ezt a fajzatot, hogy rejtekhelyliket
felkutattad.

— Nem csoda, ha eddig nem sikertilt kipuszti-
tani, hisz egész palotajuk lehet odalent.
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Amikor Gyurka meghallotta a néni hangjat, az
ajtéhoz lépett:

— Legyenek nyugodtak néni, megtessziik a ma-
gunk dolgat.

Vacsora utdn Viktéria, amint meghallotta - a
Lujza nénivel tortént esetet, azonnal felsietett. Robin
bacsi az ajtéban iildogélt s boldog arccal szivta pipa-
jat. Meglepetve kidltott fel Viktoria, amint a két
gyermeket megpillantotta. A felvildgositdsok azonnal
eloszlattdk ijedtségét. A nyarat egy tanyan tolttték
— magyarazta szapordn és egy kissé sejtelmes han-
gon Robin néni. — Mindenesetre holnaptol kezdve a
falubdl egy leanyt kiildjon fel ide az erdészlakba ki-
segitonek ... Robin nénivel még hosszasan targyal-
tak valamit, aminek az lett az eredménye, hogy a
cselédledny néhdny nap mulva jokora csomagot
cipelt fel. Marika ezutdn mar fekete-fehér csikos ka-
batkdban Glt az asztal mellé és Gyurkdanak is volt
ezentul valté inge.

Nemcsak Marikdnak segitett Robin néni paran-
csa szerint, amit huga kétségbeejtd sdpadtsdga és
sovanysdga lattara maga is megtett volna, hanem a
kertben is hozzdldtott a munkahoz. Télre rendbe
akarta tenni: felasta azt a részét, amely a jo ég tudja,

miéta nem latott asé6t . . . s évek hosszi soran el-
gyomosodott.
— Ki kell haszndlni életiinket — ismételgette

tobbszor Marika elott.
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X. FEJEZET
UJRA MESNILBEN

Hogy munkarendjét fel ne forgassa, Gyurka
megvarta a vasarnapot, s akkor latogatott el Mes-
nilbe.

Péter mar aggdédva varta.

— Na végrel — kialtott fel, amint meghallotta
koszontését az eldszobdban.

— Milyen igazad volt, — halalkodott Gyurka a
beteg f6lé hajolva. — Robin néni és bacsi magukhoz
fogadtak és igen kedvesek hozzank. Az elsé nap
Marika folyton sirt, de ugyhiszem, az 6rom csalta
ki konnyeit. Most allandéan a néni mellett 1l és
arcan angyali nyugodtsag.

— Szegény kisleany! — Te Gyurka, én ugy sze-
retném megismernil . . .

— Szivesen bemutatom, de . . .

— Mi az a ,,de” . . . Talan nagyon messze van?

~— Nem erre gondoltam ... hanem olyan félénk
a kis hiugom.

— Majd megbaratkoztatjuk. Ami a tavolsagot
illeti, apam szivesen elmegy érte a kétkereki hint6-
val.

— Nem kivanhatom, hogy Jandis bdcsi faradjon
értiink — tiltakozott Gyurka.

— Nem faradsdg az: ellenkezdleg, szorakozas.

Nem sokkal késobb Jandis bacsi is hazaérkezett
és nagy o6rommel egyezett bele fia kérésébe.

Amikor Gyurka bejelentette a vadédszlakban a
hirt, Marika szokott menedékhelyére, a néni széke
mogé ugrott.

— Hat nem is ismerem oket!
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— Ismerjik mar ezt a visszhangot — hérdiilt fel
batyja. — En j6 bardtsagban vagyok veliik: ez ne-
ked nem elég?

— Félek!

Gyurka vallat vonogatta. A néninek sem tetszett
a kisleany vadsdga, azért Gyurka pértjara allott.

— Magam is ismerem oket, kislanyom: igen jé
emberek. Latogatdsoddal szegény Péterkének vigaszt
vinnél. Te olyan joszivi vagy.

— Igen sajnalom szegény fitut! — Lujza néni.

Felséhajtott és tobbé nem ellenkezett.

A kovetkezé vasarnap Jandis gazda megjelent
a kétkereki kocsival.

Robin néni anyéaskodoan ugy felcicomazta a kis-
lanyt, hogy alig hasonlitott a két héttel ezelotti kis
megtért szokevényre, amikor a néni dgyara vetette
magat.

Az ut nem tiint fel hossziinak Jandis bécsi kis
kocsijan. Amint megalltak a mesnili tanya kapuja
el6tt, Jandis néni mar elébiik szaladt. Marikat maga-
hoz ¢6lelte és arcocskajat megsimogatta.

— Uriilok, hogy megismerhetlek. — Péter szo-
bdjaba kiséri a kisldnyt, akinek most mar eszébe
sem jut arrdl elmélkedni, hogy ,ismeri-e ket vagy
sem”.
Péter fogadasa is baratsagos. Testvériesen mo-
solyog és iidvozlésre nyujtja a kezét: Marika is...
és elmosolyodik.

— Boldog vagyok, hogy téged is megismerhét-
lek — sz6l a beteg. — Koszonom, hogy eljottél.

A ledny elGszor elpirul, aztan kedvesen elmo-
solyodik.

— Igaz... mindig visszataszitott az a gondolat,
hogy egy ismeretlen csalddhoz menjek, de Ugy latom,
nem vagytok idegenek. Gyurkatol mar sokat hallot-
tam rélatok.

— Na és?... — kérdezi a fiu.

— Nagyon 06riilok, hogy rdszdantam magamat a
latogatasral
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A beteg mosollyal kdszonte meg a kedvességet,
aztin hirtelen madsra terelte a szét.

— Engem is megnyugtat az a tudat, hogy Ro-
binéknal laktok. Ugye, szerettek ott lenni?

— Edesanyank haldla el6tt megigérte, hogy nem
hagy el benniinket — suttogta ahitattal a gyermek:
— Valoban, nem mutathatta volna kézzelfoghatdb-
ban segitségét.

Péter figyelmesen nézett Marikara. Mintha
rokonlelkek lennének!... a szenvedés mindkettdjii-
ket megérlelte.

Gyurka is keseriien féjlalta sziileik haladlat, de
sokkal erdsebb és vallalkozébb szellemii volt anndl,
semhogy kalandos életiiket szenvedésnek fogta volna
fel. Elvezettel mesélgette a romokban tértént kuta-
tasait, a rejtett kincs felfedezését. Marika koézben
kiment a konyhaba, hogy Jandis néninek segitsen.

A néni palacsintat siitott a gyermekek megven-
dégelésére. Ugy egyeztek meg, hogy Péter agya
melletti asztalkan fogyasztjak el az uzsonnat. Marika
egyik szobabodl a mésikba libegett, elfelejtve, hogy
egy ordval ezel6tt még ,,nem is ismerte Jandisékat".

Téavozaskor Péter szinte kénydrgott:

— Nem lesz teher szamotokra, ha maskor is
eljottok hozzank?

— Egyaéltalan! — sz6lt a kislany. — Csak nem
akarom, hogy a bacsi méaskor is faradjon értem.

— Ez a kislany tetszik nekem, — jelentette ki
Jandis bacsi — egyszer titokban ellopom néked,
Péter!

Marika egészen lesiitotte a szemét, de nem ellen-
kezett.
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XI. FEJEZET
UJABB FELFEDEZES

Sauvert, az erd6 é&s az Oreg var tulajdonosa
hires orvos. Nem régen ndsiilt és azota csak Osz
tajan réandul le vidékre. Szenvedélyesen kedvelte a
vadaszatot.

Robin papa vezette be ebbe a miivészetbe és
még most is, ha vidékre jott, elvalaszthatatlanul ra-
gaszkodott az 6reg erdészhez. Szerencsére Gyurka
és Marika meglehet6sen potoltdk a beteg néni mun-
kajat, mert Robin bacsi csak étkezésre jott meg, sot
legtobbszér csak vacsorara ért haza.

Egyik este bejelenti Gyurkanak, hogy masnap
egyiitt elmennek s felkutatjdk a romokat.

— Elmondtam a tulajdonosnak felfedezéseidet.
Miel6tt visszamegy, rokavaddszatot szeretne rendez-
ni. Nekem is at kell kutatnom az alvildgot.

A kislany Gyurkara pillantott.

— Igen! Nem felejtettem el.

— Mit? — tudakozddott Robin bécsi.

— BAcsi is ginyolddni akar rajtam, mint Mari«
ka?... Ezt még nem emlitettem: az egyik pincét
vasajté zdrja el, éspedig elég erés. Nem tudtam ki-
nyitni. Az6ta sem megy ki a fejembdl és folyton azt
képzelem, hogy valami kiilénds dolog lehet mogotte.

— Mondd csak meg 6szintén, kincsekre vagyol
— tréfalkozott a kislany.

— Szeretnék még egyszer oda bekukkantani, —
folytatja Gyurka — még miel6tt mindenki szamara
ismeretesek lesznek a foldalatti termek.

— Megértelek — valaszolt a bacsi. — Probal-
kozni mindig lehet! Mondd csak el, milyen az ajto,
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hogy tudjam, milyen szerszamokat kell magunkkal
vinniink.

Valddi felfedezé ut késziilodik. Robin bacsi nem
hagyta el puskajat, mert rokalévésre szamit. Leg-
alabb ez sikeriiljon, ha kincseket nem is talal Gyur-
ka. Létra is kell, mert Gyurka rozoga létrajan 6 nem
tud lemenni. Elemldmpara, s6t gyertyara is sziikség
van, mert Robin papa nem nagyon bizott a villany-
lampédban. Aztdn a hirhedt ajtdonyitashoz is szersza-
mok kellenek: hidegvagd, kalapacs. Az emelérud
mar ott van, Gyurka otthagyta. A fiu azonkiviil
zsebrevagta zsebkését, mert a nélkiil sohasem lépett
az erddbe.

Robin bacsi nem haragudott, hogy a fiu az el-
hagyott 6svényt kissé jarhatobba tette, mig a romok
kozott éltek.

— Hogyan jutottatok oda le, zsakkal a hatadon
éjtszakanak idején! — csodalkozott.

Elégge meg kellett bdviteni a pince bejaratat.
Robin papa valdosagos kézuhatag kozepette ért talajt.

— Hihetetlen — mormogta foga koz6tt.

— Tessék megnézni a tornyunkat — hivta
Gyurka.

Végigvizsgalta a tornyot, a kemencét és vagy
husszor is elmondogatta: ,hihetetlen”.

— Ha megengedi, délutan mégegyszer vissza-
jovok, hogy mindenilinket 6sszeszedjem.

— Igen, igen... — hagyta jova a bdcsi.
— Ha sziikséges lesz, tébbet is fordulok.
— Igen, igen... — ismételgette Robin bacsi és

nem tér6dott a rokdkkal, csak azon tiinédétt, hogyan
lehetett ilyen helyen tolteni az egész nyarat.

— Most lemdaszunk — szd6lt Gyurka.

Bebijt az iiregbe, eltolta a roézsét és ramutatott:

— Itt van!

A bécsi arcat fintorgatja, de a fii nem vesz észre
semmit. O mar megszokta a helyet.

— Tessék segiteni, hogy a létrat leereszthessem.

— Gondolod, hogy elég hosszi?
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— O, igen!

Leért a létra. Robin bacsi megnyugodott, hogy
biztos talajon all.

— En megyek le eldszér — szolt a fiu, kezében
a zseblampdaval. — Ha ilyen vilagité szerszamom
lett volna, szazszor kellemesebben éltiink volna —
motyogta magaban, amig Robin bacsi évatosan lelép-
kedett.

— Most menjen csak elél — kiildte a bacsit. —
Ha hatulrél kapja a fényt, élesebben 1at. Hopp! Vi-
gyazat! Roka!

Robin papat izgalomba hoztdk a szavak. Levette
puskdjat és célzasra készen tartotta. A folyosé iires.
A fétorony alatti tormeléken azonban hirtelen egy

arny suhan 4t... a kovek gurulnak és zérégnek,
aztdn csend.
— Nem kellemes — sz6lt Robin gondterhesen.

Végignézte a pincét és mint Gyurka, 6 is sok
. rokanyomot fedezett fel. Majd a titkos ajté felé ve-
zettette magat.

— Ezt bajos lesz kinyitni — jegyezte meg.

— Probdljuk meg — konyorgott Gyurka, —
Nézze bdcsi, a zar ide a kobe mélyed, ha le lehetne
pattantani a k6 sarkat, mar készen is volna a miive-
let.

Hogy megtegye a gyermek kedvét, vette a szer-
szamokat és a vésbét a ké ald verte. Hosszasan tar-
tott. Gyurka a kalapacsot tartotta. Negyedorai erél-
kodés utdn jokora kodarab letorott s egy oridsi zar
bukkant elé. Még csak par darab kovet kell kivésni.
A fiu tiirelmetleniil rangatta maga felé az ajtét. Meg
sem mozdult. Robin béacsi most feszitGvassal latott
hozzad. Végre a sarkok nyikorogva engedelmesked-
tek. Gyurka berohant a pincébe. Ures volt.

Robin nem tudta elfojtani mosolygdsat, amint a
szegény gyermek csalodott tekintetét latta.

— Ezutan legaldbb nem jar rajta az eszed!

Aztan kihaszndalta a kis beszivargd napfényt,
amely ezt a pincesarkot megvilagitotta és végig-
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kémlelte a rokak palotajat. A kétérmelékekben ren-
geteg odul

— Nem kellemes bujkalni értiik — mormogta
fejét csovalva az erdész.

— Robin bacsi! J6jjon ide hamar — kidltott
Gyurka, aki mindeddig a pincében maradt a zseb-
lampaval.

Az erdész odafut. A pince hétsé részében a fiu
addigra mar a foldon térdelt.

— Nézze csak!

A padlozat egyik kockak6éve nincs a helyén.
Negyven-6tven centiméteres lyuk tatong: latszdlag
uresen.

— Az vas, amit itsz — vette észre rogtén a
bécsi.

— En is Ggy vélem és kaparni kezdte a koétér-
meléket és a foldet. A vékony foldréteg alol fémlap
bukkan eld.

Mi tagadas benne, e pillanatban Robin erdész is
négykézlab a foldre ereszkedett: feje Gyurkaé mel-
lett. A felfedezés éppugy izgatta, mint a fiut.

Gyurka kézzel felkaparta és kiszedte a foldet:
s aprankint kiszabaditotta a fémlapot. Ujjaival kortil-
keriti és felkidlt:

— Doboz!
— Biztos? — kérdezi Robin béacsi és maga is
belenyudl a lyukba. — Igen, becsiiletemre mondom:

dobozl!

Feltdpdszkodik és egy kis rozsdas ladikét huz
elo.

A fiu fel akarja nyitni, de le van zarva.

Izgatottan tanacsolja a bacsinak, hogy iissék
le a zart. Robin papa azonban azt ajanlja, hogy
jobb lenne, ha otthon térnék fel... Ujra lehasal a
lyukhoz, hogy kifiirkéssze, de mar csak a sziklat ka-
parta, amelyen az 6reg var is nyugodott.

Robin a rokékra terelte a szoét.

— Gondolod, hogy sikeriilne felmdsznod a koé-
halmazon és kibujni az egyik lyukon?
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— Megproébdlom — valaszolt a fiud.

— Vigyézz 4m, mert a kdvek nem valami szilar-
dan allnak.

— A teringettét]! Ha a rokak felmasznak, én sem
hempergek vissza.

S akrobataként kapaszkodott a legtavolabbi lyuk
felé. Kéonnyen kifért rajta.

— Nézz koril, hova jutottdl — adta ki az utasi-
tast Robin bacsi. — Jol tdjékozaddjl

A fig figyelmesen szemlélédott.

— Tornyunkhoz hasonlé hosszu helyiségben va-
gyok. Csak kissé tagasabb.

— Gondoltam elére! Ez a régi fotoronyl

— De az udvar feldl mar nincs fala — jelentette

be Gyurka. — Az mar leomlott. Arra ki is lehetne
menni. Kilénben meg is prébdlom: azt hiszem, nem
lesz nehéz. — Es egészen keresztiilbujik a nyilason.

Roévid perc mulva visszatér:

— Igen, Ugy van, amint sejtettem. Lejtosen
ereszkedik le majdnem egészen az udvarsévényig.

— Jol van, — nyugodott meg Robin — felmehe-
tink. — Kozben egy vadéaszterven ragodott.

A fia cipeli a szerszdmokat, Robin papa pedig
az értékes ladikét. Kozben megnézik a kutat is,
amelynek lattara a bacsi egy tucatra valo ,szinte
lehetetlen”-t mormogott.

A létrat otthagytdk. Mivel Gyurka csak a szer-
szdmokat vitte, egy-két darabot az otthagyott hol-
mijukbodl 6sszeszedett.

Leirhatatlan volt hazaérkezésiik a vadaszlakba.

— No, kis hugom, kar volt ginyoelddni!

— Hadd lam, mit hoztatok a dobozban? — kér-
dezte a leany.

— Jaj, milyen nehéz! ... — De most mar Gyurka
is idegesen rimankodott Robin bacsinak, hogy sies-
sen felfesziteni. Mindannyian kivancsian lesték.

A ladikéat az asztalra helyezték Robin néni agya
mellé, hogy 6 se maradjon ki az izgalmakbdl. Kivéan-
csian hajolt 6ssze a négy fej. Robin bacsi fesziteni
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kezdte a késével a fedelet és a rozsdaette zar hama-
rosan fel is pattant.

— Pénz! — csodalkozott Marika.

Gyurka arca megnyult. Milyen nehéz lehet?

— Nem 1l4tni, hogy milyen pénz, mert igen pisz-
kosak — mondja a néni. — Adj ide egy darab ron-
gyot, Marika.

A kisledny hozott egy darab szévetet és mind
a négyen szorgalmasan dorzsolgették a pénzdarabo-
kat.

— Ez sargal — ujjongott Gyurka.

— Az enyém is csillog! — kialt fel Marika.

— Csak nem arany? — kérdezi a néni.

A felirat betii is eldbukkannak. A bdcsi betiiz-
getni kezdi:

. HENRICUS DEI GRATIA REX GALLIAE."

Gyurka is leolvassa az 6vérél:

+FRANCISCUS DEI GRATIA REX GALLIAE."

— No, lanyom, — szolt Robin bdcsi Marikdra
pillantva — mutasd a pénzed.

— Nem nagyon bént, hogy csalédtam — és mo-
solyogva futott a konyhdba labasaihoz... Hidba je-
lentette azonban, hogy kész a vacsora. El6bb meg
kellett szamolni a pénzt, mert t6bb volt, mint két-
szaz darab. Aztdn megcsiszoltdk s alaposan meg-
szemlélték ... Megkésve fogyasztottak el vacsora-
jukat. Utana tanacsot tartottak. Egyikiik sem sejtette
a pénzek értékét, sem azt nem tudtak, hol és hogyan
lehetne értékesiteni, s Uj pénzre bevaltani.

Robin papanak jo Gtlete tamadt:

— Sauvert ur éppen itt jar, taldan megkérdez-
hetnénk téle, hogy mit tegyiink vele.

A tébbiek is helyeselték a tervet.

— Ugyis el kell mennem hozzad, hogy megbe-
széljem vele a vadaszat részleteit s egyuttal ezt is
megemlitem neki.

— Hopp, — iit Gyurka fejére — erre nem is
gondoltam!

— Mire?
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— A varrom Sauvert ur tulajdona, tehat a lada
is!

— Igazad van! Eggyel tobb ok, hogy Sauvert
urat siirgésen felkeressem.

Eltavozik.

Gyurka becsiiletes fiu. Erezte lelkében, hogy
nem tarthat meg egy garast sem, mert Sauvert tulaj-
donat képezik. Pedig kézben mennyi szines dbrandot
szovogetett. S most minderre mintha egy gonosz
szellem csapott volna le varazsvesszdjével...

A néni megértette szeretett gyermeke csaldéda-
sat. Délutani foglalkozasként az Osszes aranypénzt
letisztogatta. Mindegyik fajta pénz a 16. szdzad ele-
jérdl valo.

Gyurka eléggé ismerte a torténelmet és higanak
magyardzgatta, hogy nem sokkal a vallashdborua ki-
torese utdni idékrél van szé. A varat egymasutan
tobbszoér elfoglaltak, ujra visszavették, felgyujtottak,
végiil leromboltdk.

Nyugodt arccal tér haza Robin bacsi.

— Sauvert doktor egyenesen tiltakozott az ellen,
hogy a pénzt neki adjdk. A pénz a gyermekeké,
senki masé!

Sauvert doktor ismerte birtokat és alkalmazot-
tait. Meghatotta a szerencsétlen arvak varatlan sze-
rencséje és tiltakozott minden részesedés ellen, bar-
mit mond is a jogszabaly. De ha a fia sejtette volna,
hogy a birtokosnak a jog szerint van valami jaran-
doésdga, a vilag minden kincséért el nem fogadta
volna a taldlt pénzt.

— A pénz tehat a gyermekeké — nyugodott
meg Robin. — Oriilék, legalabb késdbbre lesz egy
kis tokéjik.

— Tokéletesen igaza van — szélt Sauvert dok-
tor és kézben baratsagosan megveregette az erdész
vallat. — Szeretném feleségével egyutt latni a kis
Robinsonokat. Egyik nap felmegyiink az erdészlakba
és akkor megmutatja a kincset is.
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Felesleges emliteni, hogy Robin papa a vadészat
megbeszélésével kezdte a latogatast.

— Rendezze meg, ahogy a legjobbnak latja, de
bejelentem, hogy feleségem is ott lesz.

— Konnyt lesz: lesbdl 16viink.

— Nagyszeri! Eredeti rékavadaszat lesz. Fele-
ségem nagyon fogja élvezni.
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XII. FEJEZET

LATOGATAS A KIS ERDEI LAKBAN

Robin néni nagy lelkendezéssel fogadta Sauvert
doktor ur és felesége latogatasanak hirét. A doktor
gyermekkordban sokat jart itt a vadaszlakban, de
miéta hires parizsi orvos lett és megndsiilt, egészen
naggya noétt Lujza néni szemében. Sauvertné még
nem ismerte. Sajnos, jarni még mindig nem tudott
jol. Szerencséjére mellette volt Marika, akinek egyet-
len vagya, hogy kielégitse a nénit s valéban mindig
ugyesen hajtotta végre oOhajait.

Elészedték a legjobb fehér bort és az asztalokat
fiatal ldny kordban kihimzett teritdkkel takartak le.

Sauvert doktor ur és felesége a kora délutani
o6rakban latogattak el. Az asszony baratsagosan
1épett be:

— Ugy-e, el sem hiszi Robinné, hogy mar isme-
rem hdzukat, pedig még soha nem jartam itt.., Fér-
jem sokszor beszél magukroél.,,

— Es arrél a sok j6 ételrdl, amit a hazukban el-
fogyasztottam — vagott kézbe férje és mihelyt be-
lépett, maris otthonosan érezte magat.

Bemutattdk a gyermekeket. Ujra el kellett me-
sélniok kalandjaikat. Marika Lujza néni mellé huzé-
dott. De Gyurka nem nagyon kérette magat a be-
szédre, bar nemigen értette, hogy mi érdekeset talél
Sauvert doktor és felesége az elbeszélésben... Nem
is sejtette, hogy mire vezet az a részlet, amikor
Jandiséknal elt6lt6tt napokat emlitette. E névre
Sauvert doktor az erdészhez fordult:
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— Jandisék? Ugye ezek a mesnili bérl6im?

— Igen, doktor url

— Miért, hogy nem értesiiltem fiuk szerencsét-
lenségér6l? Gyurka azt mondja, hogy mar két éve
tortént.

— Két éve aratdskorl — bizonyitotta Robin
bécsi.

— Igaz, hogy mostanaban ritkan jarok errefelé,
s akkor meg lefoglal a vadaszat az erdében. Ponto-
sabban mi is a baja Jandis Péternek? — érdekl6dott
részletesebben most mar nem mint vadasz-ember,
hanem mint orvos.

— A Kkeriileti orvos azt allapitotta meg, hogy
hatgerince sériilt meg. Lébait nem érzi,

— Es a keze meg a feje?

— Olyan, mint masé, — valaszolt Gyurka — s6t
feltinéen értelmes és miivelt gyermek.

— Nem mentek mas orvoshoz?... Nem r6ntge-
neztették meg?

— Nem hiszem: nem emlitették! Az orvos azt
mondotta, hogy nincs segitség.

— Nincs segitség ... nincs segitség ... — mon-
dogatta magaban Sauvert: — koénnyi ezt csak ugy
kimondanil

— O, doktor ur, — csillant fel Gyurka szeme —
talan meg tudnd gyogyitani?

— Lassan fiam, elére nem tudok semmit. Csupéan
arra gondolok, hogy alaposan megvizsgaltak-e. Eré-
sen kétlem! Ilyen esetben ugyanis csak réntgen ad-
hat biztos eligazitast.

— De mégis... nem lehetetlen?
— Neml

Erre mar Marika is eldbijt rejtekhelyérdl és
batyja mellé osont. Olyan vaggyal és konydrgéssel
néztek az orvosra, hogy szinte megbanta, hogy miért
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ébresztett fel olyan reményeket, amelyekre talan faj-
dalmas kidbranduléds lesz a véalasz.

— Megigérem nektek, hogy elutazasom el6tt fel-
keresem Pétert és ha csak kis reménysugar is van,
mindent megkisérlek. Szegény Jandisék!

Aztan latva, hogy a gyermekeket és magat Ro-
binnét is egészen megvaltoztatta ez a hirtelen ta-
masztott remény, masra forditotta a szot:

— No, de mi van a kincsekkel, Gyurka?

A fia a szekrénybdl elészedte a dobozt és az
asztalra tette.

Sauvert és felesége kivéncsian hajolt foléje.

— Magaén a ladikén csak a régiség az érdekes-
ség, — allapitja meg a fiatalasszony — de lassuk a
belsejét.

Sauvert doktor egymaésutan szedi ki a pénzt.
Legnagyobb része II. Henrik korabol valé és néhany
darab I. Ferenc idejébdl.

— Ebben a kérdésben nem vagyok annyira jar-
tas, hogy pontosan felbecsiilhetném az értékét, de
van egy szenvedélyes éremgyiijté baratom Pdrizs-
ban. Ha rdm bizzdk a pénzt, megnézetem vele, s igy
elényosebben értékesithetem.

Gyurkara nézett.

— Ahogy Robin bacsi gondolja — szélt a fiu.

— Ez lesz a legjobb megoldés, ha doktor ur ma-
gdra vallalja — mondotta Robin.

— Es mi van a rékakkal? — kérdezte Sauvertné.
— Hogyan tervezte el a vadaszatot, Robin uram?

— Sokat gondolkoztam rajta, nagysdgos asszo-
nyom. Ha leeresztjiik a kutyéakat a foldalatti pincék-
be és beengedjik az oditkba a kéhalmaz ala, néhany
biztos, otthagyja a fogat és rékank sem lesz.

— Miért?

— Mert ha példaul bent az erdé6ben meghallom
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a kutya és a roka foldalatti kiizdelmét, felilrél lyu-
kat 4sok, hogy a kutya segitségére siessek és igy
egyuttal a rokat is elcsipem. Ebben a romhalmazban
azonban ez a megoldas lehetetlen. A kutyak maguk-
ra maradnanak. Ha fel is tesszik, hogy egyik-masik
végez a rokaval, de nem tudjuk kihuzni &éket az
odukbol. A roka ugyan elpusztul, de nem lesz a
miénk.

— Nagyon igaza van — hagyta helyben Sauvert.
— Nem szeretném haszontalanul elpocsékolni egy
. kutyamat sem.

— Hat akkor hogyan csindljuk? — kérdezte
Sauvertné.

— Gyurka valaha&nyszor meglatogatta a fold-
alatti odikat, megfigyelte, hogy a kéhalmazon keresz-
til rokdk menekiilnek. Azt ajanlom, menjen le a fiu
és zavarja meg Oket, mi pedig eldllunk a romok
tovében. Lesbdl 16jiik le a rékakat.

— Mit szélsz hozzad? — fordult Sauvert felesé-
géhez. — Rdkavadészat lesbil?

— Igen pompds! De mi lesz azokkal, amik bent
maradnak az odikban?

— Azokat befalazzuk!

— Ezt nem tartom vadaszmegoldasnak!

— Ezzel a fajzattal minden eljardsi moéd meg-
engedett — jegyzi meg az erdész.

— Kezdjiik el vadaszatunkat leshelyb6l mielébb,
— ajanlotta Sauvertné, a pompds élvezettél eldre
dobogéd szivvel — a tobbit majd meglatjuk.

A taldlkozét masnap reggelre tiizték ki.

A megbeszélés végén megjelent Marika télca-
jén fehér borral.

— Ah3, a finom fehér — ujjongott Sauvert. —
Kérdezze csak meg feleségemt6l Robinné, hogy még
nem felejtettem el finom boraikat.

— UOriilék, hogy megizlelhetem, — fiizte az asz-

85



szony tovabb — mert férjem mindig azzal hozakodik
elo, hogy még likérben sem adok neki olyat, amely
ezzel a borral versenyezhetne... Robinné, valdéban
pompdas ez az ital — d4llapitotta meg, miutdan meg-
izlelte.

A jo Lujza néni nem volt biiszke asszony, de a
borara ... bezzeg! Sauvertné most érzékeny hurt
penditett meg asszonyi szivén.

— Tehat holnap nyolc 6rakor a romoknal —
szOlt vissza Sauvertné, amikor az autd kigordiilt a
kis erdei lakas kapujan.

— Szolgdlatara, nagysdgos asszonyom — ké-
sz6nt el az erdész,
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XIII. FEJEZET

A ROKAVADASZAT

Robin bécsi és Gyurka mar nyolc éra el6tt he-
lyiikon alltak. A fiu a kérakasok lejtojén letiporta a
gazt. A fak mar lehullattdk lombjukat: kénnyen lehe-
tett latni.

Sauvert doktor és felesége is megérkeztek. Az
erdész megmutatta nekik a korakdast, amely a f6étor-
nyot elvalasztotta az udvartél, ahonnan a rékak elo-
bukkandsat vartak. A vaddszok kivalasztottdk he-
lyiiket. Sauvertné koézvetleniil a kérakas mogé bujt
el; néhany méterrel odébb férje, mig Robin papa a
romok bejaratdhoz. Gyurka pedig lebijt a romok
alatti odukba.

Alig telt el néhdny perc, gurulé koévek zaja
jelezte a vadaszoknak, hogy j6 lesz figyelni. A ké-
rakas tetején megjelent az elsé6 réka. Pillanatnyi
mozdulatlansagat Sauvertné hasznalta ki: 16tt! Elet-
teleniil csuklott le a roka koma feje elsG labaira...
Roviddel ezutdn masik két riadt roka tant fel. Gyors
iramban az erdo felé menekiiltek. Sauvertné annyira
meglepodott, hogy elhibazta a lovést, férje azonban
az egyiket leszedte, Robin meg a masikat csipte el
az utolsé pillanatban.

— Pompas vadészat!

Sauvertné felmdszott a korakdasra, hogy rékajat
lehozza. De ekkor kihallatszott Gyurka hangja:

— Vigyazat!

Utja felén megallt.

Gyurka a foéldalatti odii minden zugat felkutatta.
Kidugta fejét az egyik lyukon, ahol a rékak szok-
tak kibijni s koriilnézett... A fotorony alatt, a ko-
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vek kozé félig behuzodva, mozdulatlanul egy roka
lapult. Csak a hata latszott.

— Vigyéazat! — kidltott Gyurka masodszor is. —
Még van egy!

Sauvertné, aki a vadéaszat hevében sem nem la-
tott, sem nem hallott, csak tovabb kapaszkodott.
Mar fenn is van a koérakas tetején. Gyurka ujjaval
mutat a rokara.

— Miért nem mozdul? — kérdezte az orvosné.

— En sem értem — valaszolt a fid. — Ugylatszik,
mintha bennszorult volna. Vagy talan megsebesiilt?

Sauvert doktor is felmaszott a kérakasra.

— Belelovok — szolt a felesége.

— Légy ovatos; nagyon kozel vagyunk és ha a
sorétek visszapattannak a falrél, minket is megse-
bezhetnek ... De mi lehet ezzel a rokaval?... Robin,

Robin nem nagyon igyekezett. Leshelyén ma-
radt, mert csak igy remeélhette, hogy nem sok me-
nekiilhet meg ebbdl a fajzatbol.

— J6jjon mar, Robin! Ilyet még maga sem latott.
Sauvert, felesége és Gyurka is arrafelé fordul-
tak, ahonnan az erdésznek jonnie kellett.

Egyszerre varatlan suhogas, s mint valami vil-
lam, egy arnyék tiint tova... és labuk el6tt a lyuk,
amelyben még az imént. .. igen, a lyuk iires volt...

Mindharman csalddottan kialtottak fel. Azonban,
hirtelen egy 16vés dordilt el. Az 6reg vadasz nem
hibazott. Mindkét kezében egy rokaval jott.

— Még maga sem latott ilyet, — lelkendezett
Sauvert — milyen iigyesen szinleli a sebzettet vagy
az élettelent a roka és megugrik, mihelyt nem figye-
lik.

— Ezekben a ravasz allatokban sohasem szabad
megbizni — valaszol nyugodtan Robin. — Betémjiik
a lyukakat?
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— Felesleges — legyintett Sauvertné. — Eleget
szorakoztam mar. Hagyjuk meg a lyukakat, hogy a
jovo évben is megismételhessiik ezt az élvezetes
vadéaszatot.

— Es a rokakkal mi lesz? — szolt férje.

— Négy réka van! Ez is valami, ugye Robin dr
— tette hozza az asszony, mikor latta az erdész nem
éppen megelégedett tekintetét. — Ugylatszik, maga
csak akkor 6ril, ha igen bdséges a vad!

Igy végz6dott az odukban kényelmesen meghu-
z0dd rokak vadaszata.
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XIV. FEJEZET

AZ ORVOS MEGLATOGATJA JANDISEKAT

Sauvert doktor nem feledkezett meg igéretérdl,
amit Robinéknak tett: hogy tudniillik Jandisékat
meglatogatja. Egyik reggel puskajaval vallan, kutya-
javal tutnak indult.

Nem akart mindjart az elsé pillanatra orvos-
ként feltnni, hogy tdlzott reményeket ne tamasz-
szon. Jandis néni 6rémmel kidltott fel, amikor meg-
latja a belépd orvost.

— Ha tudtuk volna doktor tur, hogy jon... Fér-
jem kiment a mezdre, de azonnal érte kiildok vala-
kit.

— Hagyja csak Jandisné: ne zavarja. Csak teg-
napel6tt hallottam fiuk balesetét és egy kis szemre-
hanyast éreztem, hogy oly régéta nem voltam mar
Mesnilben. Megnézhetem Pétert?

— Tessék, Sauvert ur: szegény fiam is oriilni
fog.

Sauvert a beteggel szemben egy széken foglalt
helyet. Vendégként beszélt, kérdezosk6dott, de or-
vosi szemmel figyelt. El6sz6r Gyurkarol, kis hugarol
és pompds kalandjukroél folyt a beszéd, aztan a f6ld-
mivelésre terelodott. Az orvos meggydzddhetett,
hogy Péter milyen gyors itéloképességd, jo emlé-
kezotehetségii és értelmes gyerek. Csoddlatba ejtette,
hogy milyen leleményesen kihasznalta a fid a két-
éves agyhozkotottséget. Mértani és szabadkézi raj-
zaibol megallapithatta, hogy Gyurka helyesen itélt,
amikor azt mondotta, hogy Péter felsd teste teljesen
ép.

Majd a szerencsétlenségére terelte Sauvert a
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szt és a legaprobb részletekig elkérdezte az esetet.

— Es az orvos azt allapitotta meg, hogy nincs
segitség?

— Igen — vélaszolt Péter és tekintete egy pil-
lanatra elborult.

— Nem is voltal rontgenvizsgalaton?

— Ezen a koérnyéken nincs késziilék és a hosz-
szabb utat nem birtam volna ki.

Pér pillanatnyi hallgatds utdn megszélal Sauvert
doktor.

— Tudod, hogy €n is orvos vagyok? — kérdezte
roviden.

— O, igen, de... bevallom, nem gondoltam ral...

Halvany reménysugér csillant fel szemében.

— Hiszem, — valaszolt a doktor nyomatékosan
— hogy... Amig pontos késziilékkel nem roéntge-
nezték meg, senki sem mondhatja, hogy nincs segit-
ség.

— O, hat... — sapadt el Péter és izgalmat
emberfeletti er6vel igyekezett legyodzni.

— Nem szeretnék benned alaptalan reményeket
éleszteni, csak annyit mondhatok, hogy réntgen nél-
kiil semmit sem lehet biztosan tudni. De nincs kizar-
va, hogy taldlunk megoldast.

— Mindenre készen vagyok, ha csak egy picike
reménysugar is van a felgydégyulashoz.

— Hosszasan fog tartani, figyelmeztetlek. Talan
hdénapokig kell bent a szanatériumban a betegséget
figyelnem.

— Mégis csak révidebb lesz, mint egy egész
életen at igy élni — suttogta a beteg.

— Joél van, sziileiddel is megbeszélem.

A sziilok a kiisz6b6én vartak. Sauvert és Péter
annyira belemeriiltek a beszélgetésbe, hogy nem is
vették Oket észre.

Jandisné zsebkenddjébe temette arcat és sirt.
Férje gondterhes homlokkal bamult maga elé és még
idvozolni is elfelejtette a doktort. Az orvos hozza
lépett, kezét vallara tette és a masik szobdba vezette
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az apat, aki a székre rogyott és sirt, mint egy gyer-
mek.

A doktor kisvartatva megértéen, nyugtatva
megismételte, amit Péternek mondott. Valaszul
ugyanazt kapta, amit Péter is mondott:

— Hacsak egy picike reménysugar van is!...
Ha az utols6 ingemet is oda kell adnom... Doktor
dr, mentse meg nekiink a gyermeket!...

Az orvos az eddigieknél egy széval sem mon-
dott tobbet, nehogy csupan alaptalan reményekkel
nyugtassa meg a szegény csalddot. Ugy érezte, siet-
tetni kell az elintézést, hogy aggodalmukat megro-
viditse,

— H4rom nap mulva visszamegyek Parizsba.
Korulbelil 6t nap mulva egy autét kiildok le, hogy
hozza el Pétert.

— Az utazast nem birja ki — aggodott az édes-
anya. ’

— Ne féljen! Van agy is az autéban, egy rendes
agy. Annyiszor 4llnak meg utkézben, ahanyszor
sziikség lesz 14. Pompésan felszerelt mentdautot kiil-
dok, semmit ne féljenek.

— Es mikor tudjuk meg? ... — kérdezte az édes-
anya.

— Jaj, jo asszonyom, egy nap alatt nem adhatok
valaszt. Péternek eldszor ki kell pihennie az ut fara-
dalmait. Mihelyt kész lesz a rontgen, azonnal irok.
Ha jonak latom az operéaciot, azt is tudatom, de a
végsd dontést magukra bizom.

— O, mi teljesen o6nre bizzuk magunkat, ugye
édesapa?

— Igen, doktor ur! Amint jobbnak latja, ugy
tegyen, barmi torténjék is — mondotta megtort han-
gon az édesapa. — Halalunkig hélasak lesziink dok-
tor urnak.

Még egyszer megszoritotta Sauvert a beteg
kezét.

— Ne aggddj fiam, — mosolyog ra kedvesen —

92



mert ha beteggé gyotrod magad, visszakiildelek —
teszi hozza tréfasan.

— Meggondoltan fogok viselkedni, — valaszolt
Péter — mert doktor ur a boldogsag paradicsoma-
nak kapujat tarta fel el6ttem ... s ha ujra bezarul-
na...

— AKi mer, az nyer — bucsuzott el az orvos
hatarozott hangon.

Robin erdész elment, hogy elbucsuzzék Sauvert
doktortol és hogy téli teenddi fel6l utbaigazitast
kérjen. Hazaérve 6rémmel ujsagolta Péter kozeli
parizsi utjat. Gyurka délutan azonnal kirdndult Mes-
nilbe. Nyugodtan és feltiinden jé hangulatban taldlta
baratjat: Jandis néni azonban lehorgasztott fével,
szinte magdankivil jart-kelt a konyhdban. A bacsi
kora reggeltdl késo estig dolgozott, igy akarta meg-
nyugtatni idegzetét. Megigérte, hogy a kis vadasz-
haz lakoéit mindenrdl értesiteni fogja.

Ett6l kezdve a napok Jandisékndl és Robinék-
ndl is szinte repiiltek.

Egy héttel Péter elutazdsa utdn Jandis bécsi
bukkant el az erdészlak kertje alol. Még le sem
szallt kis kocsijarél, maris a kérdések 6zonével
ostromoltdk:

— Azonnal ... azonnal beszélek, csak megkotdm
a lovamat.

"— Majd én elintézem, — szélt Gyurka — csak
tessék beszélni!
— A hir biztaté is meg nem is!... Sauvert dok-

tor azt irja, hogy két hatgerinccsigolya kicsuklott,
ez mereviti meg a labakat. Helyre kellene ugrasz-
tani, de nem kendézi el, hogy a siker nem biztos.
Hozzateszi, ha Péter sajat gyermeke lenne, meg-
kisérelné. Péter azonban hatadrozottan a doktor ur
alldspontja mellett dont.

— Nagyon helyes! — szélt Gyurka.

— Meég rosszabb lesz, ha esetleg nem sikertiilne?
— kérdezi Marika, aki alig birja konnyeit vissza-
fojtani.
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— Azt irja, hogy nem.

— Akkor Péter nagyon helyesen gondolkodik.
— De alighogy e szavakat kimondta, maris a néni
széke mogotti kedvenc helyére bujik.

— Mikor lesz az operdcié? — kérdezi a néni,

— A napot nem tudom pontosan. Gondolom, a
doktor Ur nem akarta elére jelezni, hisz feleségem-
nek igy sincs se éjjele, se nappala. Péter tavozasa
ota csak tamolyog egész nap a hézban, mintha el-
vesztette volna a fejét.

— Szegény asszony — sajnalkozik Robinné, —
Nem széndékozott Péterrel Péarizsba menni?

— Azt mondotta, hogy ez szamara és a gazda-
sag szamara is csak hatranyos lenne és Péterkének
ugy sincs ra sziiksége... Levelében wvaléban ugy
mondja, hogy fejedelmi élete van: csinos, tiszta szo-
baban fekszik, az apoléndék kedvesek és Sauvert
doktor dr naponkint kétszer megldtogatja. Irja, hogy
ott bent a szanatériumban mindenki rajong Sauvert
doktor urért és dicshimnuszokat zengenek réla. No,
de mennem kell — kelt fel a vendég. — Szeren-
csémre van elég munka, amivel lefoglalom magamat,
mert kiillonben beleériilnék ebbe a varakozasba.

— Minden rendben lesz, Jandis baratom — nyug-
tatta meg Robin a szomoru édesapit. — A partfogo
ligyes orvos és ha Péterkédet ujra jarni latod, elfe-
lejted e nehéz napokat.

— Ej, ha megérhetném, hogy valaha jarl... —
sz6lt kocsijara fellépve. Elkoszont és elvagtatott.



XV. FEJEZET

A VIZSGALOBIRO ELOTT

Este Robin olyan bosszusan tért haza, hogy fele-
sége addig meg sem merte kérdezni, mig egy jo
tanyér levessel helyre nem billentette a kedélyét.
A varosban jart a nyomozébiréndl abban a bizonyos
orvvadasziigyben, amelybdl olyan szerencsésen
kerilt ki.

— Nos? — kérdezte az asszony, mivel latta,
hogy férje magatol nem sz6l semmit — mi az ered-
mény? Ugy latom, kicsit kifaggatott a bird!

— Kifaggatott, — iit6tt Robin okéllel az asztalra
— ugy mondd inkdabb, hogy agyongyoétort, kiforga-
tott, 6sszerangatott s halalra iildozott. A végén mar
azt sem tudtam, hogy mit mond. Képzeld, azt akarta
mindenaron kihdzni belélem, hogy &ruljam el, ki se-
bezte meg a férfit és ki iitdtte ki a puskajat. En
oszintén kijelentettem, ha tudnam, hat szivesen meg-
mondandm ... De csak egyre zaklatott, hogy s mi-
képen tortént az eset. Végil elkapott a harag és
egészen kikelve, szinte kiabdlva mondottam: Most
mar tulajdonképen ki a biinés? En vagy az a férfi?

— Hova gondol, Robin uram? Ez a szerep csak
megbecsiilést jelent 6nnek...

— Ugylatszik, amit elmondtam, nem volt elég
vildgos. Csupan.., — folytatta Robin — az...

Eddig feleségére nézett, de most Gyurka felé
fordult s megkezdett mondatat félbeszakitotta. A fit
tanyérja folé hajolva, maradéklevesét kanalazta.

— Teringettét, — kialt fel Robin bacsi és ismét
az asztalra vag 6klével — nem te voltal?
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Gyurka hirtelen felpillant, arcaba fut a vér, de -
mar doéntott is.

—- De igen, bacsi, én voltam — valaszolt 6szin-
tén.

— Te voltdl? — kidlt fel a nénivel szinte egy-
idében Marika.

— Ezt nekem sohasem emlitetted! — veti sze-
mére a kisleany.

— Miért lett volna sziikség arra, hogy még
inkabb elrémitselek — valaszolt Gyurka k6zombo-
sen.

— Nekem azonban mar elarulhattad volna,
amio6ta nélunk vagy — sz6lt a béacsi.

— Nem is gondoltam arra, hogy Robin bacsinak
ebbdl még kellemetlensége szarmazhat és azt sem
tudom, hogy az orvvadaszt valéban megsebeztem-e?

— Hogyan csindltad?

— Amint meglattam, hogy a bacsit célbaveszi,
hasoncsiszva mogéje lopddztam, bicskammal a ke-
zemben felugrottam és a puskatusra vagtam. Amikor
Frandin odaért, hatrabb kusztam, hogy véletleniil
meg ne lassanak. Akkor még bijtam Robin béacsi
elél — fejezte be mosolyogva Gyurka.

— Szoval te voltal az!... te voltal az!... —
mondogatta a bacsi és mas szé6 nem jott az ajkéra.

— Te mentetted meg a bdacsi életét, Gyurkam!
— halalkodott a néni és magahoz olelte a fiut. — S
te még mindig azon té616d a fejed, hogyan szolgald
meg nekiink azt, hogy idefogadtunk benneteket?
Még mi tartozunk neked!

— Nem, ezt ne tessék mondani! Az egész, ami
tortént, csupa véletlen volt.

— Szerencsés véletlened van, — szdélalt meg
tiin6désébol felocsudva Robin bacsi is — feleségem
megallapitasa a helyes. Hej, vizsgdldbiré ur... mi-
lyen 6rémmel mondom én is... hogyan is mondta?
Igen!... Rejtély, ... valdsdgos rejtély — mikozben
egyre csak kezét dorzsolte.

Gyurka nem nagy 6rémmel ment a biréhoz, aki-
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rél a béacsi olyan visszataszito képet festett, de be-
latta, hogy nincs kibuvo. Foéprobaként elmondotta
az eseményt, amely az emlékezetes éjtszakdn tor-
tént. Csak az elbeszélés végeztével lattak a régen
kihiilt vacsordhoz. .

Robin nagy oromében, hogy mar van tanija,
mindjart masnap el akart indulni. A varos azonban
kissé messze esik és csak egy kerékparja van. Fele-
sége rabeszélésére végre abban egyeztek meg, hogy
sokkal bolcsebb megoldas lesz, ha megvdarjdk a vasar
napjat és Viktdoria néninek kocsijdn mennek be.
Gyurka kiszaladt a tanyara, hogy megérdeklddje,
lesz-e kett6jiik szamara hely.

— Robin bacsi, bevihetem a varosba a roka-
bért? Sauvertné nagysagos asszony emlitette, hogy
drdgdn megveszik. Szeretném eladni.

— Miért ne, fiam — felelt az erdész kissé szora-
kozottan, aki éppen a vasarlando toltények jegyzé-
két allitotta Ossze, amely szamara nagyfontossagu
munka. -

Kora reggel indultak. Gyurka kissé izgulva
varja, hogy a biro elé 4lljon:

— Csak engem ugy meg ne kinozzon, mint a
bacsit.

— Még csak az hianyzik!... Most mar van tanu!

Koriilbeliil kilenc o6ra tédjban érkeztek az ligyész-
ségre. Gyurka félénken, nagy lepésekkel kovette a
bacsit a folyosén. Azonban csakhamar egy rendér
rohan utanuk.

— Mit keresnek itt?

— Mit?... a vizsgdlébirét! — valaszolt Robin.
— Van idézélevelik?

— Nincs!

— Akkor nem mehetnek be!

— Nem-eee? — kialt fel Robin bacsi. — A mult

napokban haldlra zaklatott, hogy egy tanut hozzak
eléje. Most itt a tand, elhoztam, szeretném latni,
hogy ne fogadjon!... Ez ki van zarva!

— Parancs ... parancs!
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— Menjen a pokolba a parancsavall Ismétlem,
beszélni akarok a vizsgalobirdvall

Az erdész hangja ugy harsogott bele a folyoso
csendjébe, hogy még a biré is kinézett az ajtén,
vajjon mi torténik odakiinn.

Robin félreloki a rendért, karonfogja Gyurkat
s a biréhoz rohanva eléje 4llitja a gyermeket.

— Itt van!

— Ki?... Mi?... Miért?... — hiiledezik a biré.
— Aha! On az Astier-ligyben szereplé erdéér! Mi
koze ennek a gyermeknek az egész ligyhoz?

— Mondom, 6 az, akit par nappal ezel6tt a biré
ar annyira kovetelt télem. Akkor nem tudtam ide-
hozni, mert nem gondoltam, hogy 6 az.

A Dbiré visszahuzodott irodajaba, de Robin a
nélkil, hogy hivtdk volna, nyomon kovette.

— Ugyan, — magyarazgatott a bir6 — csak nem
akarja azt allitani, hogy ez a gyermek szerelte volna
le és sebezte meg Astiert?

— Pedig ugy van, ahogy mondom! Beszéld el
csak fiam, mint tortént az eset.

— FEppen a fék alatt jartam azon éjjel... —
kezdte Gyurka.

— De mér ez is gyanus! Mit keres ilyen kis-
gyerek éjjel 11 érakor az erddben — szakitotta félbe
a bir6. — Mit csinaltal ott?

— Gesztenyét szedtem!

— Hm, taldn ugy mondd, hogy gesztenyét lop-
tam.

— Még sohasem loptam, kérem — egyenesedett
ki Gyurka.

— Ha ezt tudom, el nem hoztam volna a fiut —
bosszankodott Robin. — J6 éjtszakat! — Vallon-
ragadja Gyurkat és kifelé indul.

— Ne idegeskedjék Robin uram. J6jjon vissza!
Ertse meg, ilyen gyermeknek éjnek idején erdben
valé botorkdlasa kissé. ..

— Allitom 6nnek, — véalaszolt felindultan az
erdész — hogy ismerem a helyzetet és helyeslem,
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hogy abban az 6réban ott jart. Ha akarja, elmesélem,
de elére bejelentem, hogy kissé hosszadalmas lesz.

— Sajnos, — legyintett a bir6 — de meg kell
hallgatnom, hogy elbiradlhassam, igaz-e vagy hamis
a tanu vallomasa.

— Tehat elkezdem. — Robin papa belevetette
magat egy karosszékbe s aprélékosan elmesélte a
gyermekek életét ott az oreg var alatt.

A térténet, ugylatszik, kedvez6 benyomast tett a
biréra, mert kedves hangon fordult Gyurkahoz:

— Most mondd el fiacskam, mit tettél, amikor
észrevetted az orvvadaszt.

— El6bb Robin bécsi lépteit hallottam. Figyel-
tem, mint bujik meg a tisztds szélén, s viselkedésé-
bél sejtettem, tudatdban van annak, hogy orvvadasz
tartozkodik az erdében.

— Hogyan?... Te is tudod, hogy 67...

— Igen. Két alkalommal lattam. Eszrevettem,
hogy puskat rejteget és latszott rossz szandéka. Na-
gyon féltem, mert igen titokzatosan viselkedett s
hallgatagon lopédzott az erdében. Csakhamar mellet-
tem termett. Felemelte puskajat és célzott. En is a
tisztas tdlsé oldalara figyeltem. Olyan homadalyosan
vildgitott csak a hold, hogy Robin bacsit nem is
lattam. Hirtelen azonban ott tdl valami megvillant:
a puskdja csove.

Az orvvadasz ismét célzott. Gyorsan melléje ug-
rottam, bicskamat két marokra fogva, amilyen er6-
vel csak birtam, puskatusdjara vagtam. Erre a 16vés
eldordiilt, az ember feljajdult és puskajat a foldre
ejtette. Robin bdacsi keresztilvédgott a tisztason.
Ekkor erdsebben felcsillant a hold, s azért a bokrok
és a cserjék mogé bujtam. Amikor Frandin megér-
kezett és egymassal beszélgettek, felhasznaltam az
alkalmat, hogy tovabballjak, mert atto] tartottam,
hogy észrevesznek. Igy azt sem tudom, hogy valé-
ban megsebeztem-e a férfit.
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— No, ez pompas! — csodalkozott a biré. —
Kis hos, akinek bator vér csérgedezik az ereiben,
ugy-e, Robin ur?

— Teringettét! Es kés6bb miért nem mesélted
el a dolgot, amikor mar nem volt okod a titkolod-
zasra?

Gyurka zavartan gyirogette kalapjat:

— Feleslegesnek tartottam!

— Ez olyan fickd, biré uram, aki nem szeret
héstetteivel dicsekedni — és megveregette Gyurka
vallat. — Pedig, de sokan szeretnek dicsekedni még
azzal is, amit nem tettek!

Benyitottak a szomszéd szobdba.

— Bocsasson meg doktor ur, ha zavarom, de
gondolom, o6ril, ha megtudja kovetkeztetésének és
elgondoldsdnak helyességét. Megvallom, kissé kigi-
nyoltuk, amikor azt &4llapitotta meg, hogy Astiert
gyermek szurta meg.

— Mondja taldn gy, hogy egészen bolondnak
tartottak . .. na, de...?

— Hat most csak bamuljon! Ime, itt az illet6 —
s eldretolta Gyurkat.

— Igazan? Mutasd meg fiam, hogyan csindltad?
Irnok ur, adja ide azt a puskat!

— Vedd el6 a bicskat, Gyurka — szo6lt a fidhoz
Robin bacsi.

— Nalad van? Nagyszerd! Robin uar, vegye a
puskat és célozzon... Na, fiam, hogyan csinaltad?

— Csak kezembe ne martsd dm a bicskdadat —
jegyzi meg Robin béacsi tréfasan.

Gyurka elmosolyodott és két marokra fogta a
bicskat, aztdn Ovatosan a puskédra engedte.

— Lam, figyeljék csak meg jol! A bicska epp a
bevagasra fekszik, mint ahogy azon a bizonyos éjt-
szakdn lehetett. Most mar elképzelhetik, hogyan tor-
tént a sebesiilés. Ha figyelembe vesszilk a puskat
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tarté ember testmagassagat, lathatjuk, hogy az iitést
oldalrél kapta és nem feliilrél lefelé, ahogyan egy
feln6tt adta volna.

Robin bécsi csak almélkodott.

— Milyen pontosan megfelel doktor ur kovet-
keztetése a valosdgnak!

— Ez a mi mesterségilink — feleli az orvos vall-
biccentve, de megelégedett hangsullyal. — Fogadd
fiam Oszinte elismerésemet! Megmentetted Robin ur
életét.

Gyurka felpillant az 6reg erdészre, s szemébél
boldog 6rémét olvas ki.

Robin atkarolta a fia vallat, aztdn szivélyesen
kezet szoritott a biréval, az orvossal és magasra
emelt f6vel eltavozott. A rendérnek par gunyos meg-
jegyzést mondott oda, de karbaveszett faradsag volt.
A birétél tavozok ledllitdsdra nem volt parancs, s
méqg arra sem méltatta a tdvozédkat, hogy ujsagjabol
egy pillanatra feltekintsen.

Elszaladt az id6 és Viktoria néniék délben maéar
indulni akartak vissza.

— Siessilink, — biztatta Gyurkat a bacsi — mert
még a fegyvermiveshez is el kell menni. De bezzeg
az lizletben mar nem volt sietés a dolga s nagy
élvezettel valogatta a toltényeket. Csak mikor mar
végzett ezzel a fontos miivelettel, kerilt sor a réka-
bér értékesitésére, A toltényes csomagot Robin bacsi
ki nem adta volna a kezébdl.

Gyurka mar reggel a megérkezéskor megérdek-
16dte a vendéglésnél, hol lehetne legdragabban érté-
kesiteni a rokaboért. Most tehat elmennek az tzletbe.
Robin bacsit tudatlan falusinak nézték, s be akartak
csapni. Azonban emberikre taldltak. Roékabdrrél
lévén sz6, a vaddr tudta, milyen cikk. Végiil mégis
megkapta a kivant 4rat: 200 pengét. Gyurkanak
ilyen nagy pénz még sohasem lapult a zsebében.
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Mivel pénztircdja nem volt, a kabatzsebébe csisz-
tatta, de kezét raszoritotta, hogy el ne vesszen.

Még Marikdnak szeretett volna Robin bacsi va-
lamit venni. Gyurka tandcsdra csokolddébonbont
vett, éspedig nagy zacskdval, mert amint mondta —
feleségem is szivesen elszopogatja. — A zacské
azonban mégsem bizonyult elég nagynak.

Hazaérkezés utdn beszamoltak élményeikrol,
amelyeket a varosban szereztek, azutdn megnézték,
hogy milyen is a zacsko tartalma. S a kis vadaszhaz
minden lakéja jokedviien ropogtatta a csokoladét.
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XVI1. FEJEZET

AZ ORUOKBEFOGADAS

Masnap reggel Robin azonnal kéritra indult,
mivel a vizsgalébiréval tortént bonyodalom miatt az
erddt kissé elhanyagolta.

Gyurka a konyhéba huzoédott, amig Lujza néni
és kis higa a szobat Osszetakaritottak. Miutan befe-
jezték, a néni kézimunkahoz latott. Gyurka félénken,
batortalanul huzoédott feléje:

— Néni kérem, eladtam a roékabdrt, itt van az
4ra: tessék elfogadni. Erdeklédtem és kiszamitot-
tam... :

— Te Gyurka! — emelte fel korhold szavat Ma-
rika, aki fontos események alkalmdval mindig meg-
szokott helyét foglalta el a szék mogott.

Gyurka azonban huga méltatlankodo pillantdsai
ellenére is nyakasan folytatta:

— Sokkal tobbe keriiliink a néninek, mint amit
megkeresiink.

Lujza néni kézimunkajabodl felpillantva szomo-
rian nézett Gyurkéara.

— Faj fiam, hogy ugy viselkedsz veliink szem-
ben, mint vad idegenekkel.

— De én nem mint idegennek adom ezt, — til-
takozik Gyurka — és még kevésbbé szeretnék faj-
dalmat okozni, de...

— De! ... — vag kézbe Marika — semmi del...
Egyszerlien gbégos alak vagy! Es azt is kiszdmitot-
tad és felértékelted, hogy kilonkint mennyit ér az a
szeretet, amelyet a néniék reank pazarolnak?... —
s kozben atkarolja Lujza néni nyakat.

Nem ez az elsd eset, hogy Marika ilyen kemé-
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nyen kifizeti Gyurkat, de a hatas most tiineményes.
A fiu elsapad, térdreesik a néni el6tt, megfogja kezét
és bilinbandan rebegi:

— Néni, kérem... bocsdsson meg... megér-
tem ... Marikanak igaza van! Igen nyakasan, gogo-
sen viselkedtem. Fogadja el télem Lujza néni ezt a
pénzt, de 4gy, mint a sajat fiatol.

— Jol van, Gyurkam — vdlaszolt a néni olyan
oszintén, mint ahogy a fii beismerte tévedését. —
Tudom, elhatdrozdsodat nem rossz szandék sugallta,
de igen helytelenil gondolkodtdl rélunk. Most el-
arulom neked, hogy megkértiik Sauvert doktor urat,
legyen segitségiinkre iligyetek elintézésében. A tallt
pénz gazdagga tett benneteket: Sauvert doktor ur
azt irta, hogy tizezer pengd az értéke.

— Jééé! — csodalkoztak a gyermekek.
— Mit csindlunk vele? — kérdezte Marika.

— Ez nemcsak a miénk, Lujza néni kérem, ha-
nem a magukeé is — szo6lt Gyurka.

— Mar megint okoskodsz — valaszolt a néni
mosolyogva. — Persze, a miénk is, mert annyira
szeretiink benneteket, hogy ¢rékbe akarunk fogadni.

— Igazan?... — ujjongott Gyurka. — Még
ennél tobbet is akarnak értiink tenni, mint amennyit
mar eddig tettek?

— Torvényesen 6rokbefogadunk benneteket s ez
azt jelenti, hogy valdéban gyermekeink lesztek.

Marika be sem varta a mondat végét, csokkal
halmozta el nevelbanyjat. Gyurka meg egyre csak
ezt ismételgette:

— Ko6szénom ... k6sz6ném ... — és torka ugy
Osszeszorult, hogy mast nem is tudott volna mondani.

Annyira belemeriiltek az érzelmekbe, hogy egé-
szen megriadtak, amikor Jandis bacsi megjelent az
ajtoban.

— Eszre sem vettiik, amikor bejott — ocsudott
fel elsének a néni.

— Nem csoda! Az erdei 1t olyan csuszos, hogy
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masfelé kellett elkeriilném, a hintét pedig lennhagy-
tam a kert alatt.

— Talan sirgony! ... siirgoény! . .. — kiabalt Ma-
rika izgatott hangon.

— Valami hirt hozott, Jandis bacsi? — kérdezi
Gyurka.

— Jol szimatolsz, eltalaltad — és hangja elarulta
a siirgény tartalmat.

— Sikeriilt?

— Meggyogyult?

— Megmentették?

— Itt van — vélaszol Jandis bacsi a harom egy
idében kérdezdnek.

Széket huz maga ald, mert a nagy izgalomban
még székkel is elfelejtették megkindlni. Hacsak
érinti is a csoddas tdviratot, labai remegnek az izga-
lomtol. A szekre ereszkedve el6huzza a papirt, szét-
bontja és lassan olvassa:

+A miutét sikeriilt, a labak ismét érzékenyek.
Az allapot a legjobb reményekre jogosit!"

— Ko6sz6ném, Istenem — kulcsolja kezét imara
Robinné.

— Ko6sz6ném, Anyam, segitségedet — suttogja
Marika.

Gyurka kohécsel, orrét toriilgeti, kézben Jandis
bacsi kezét szorongatja. Aztan kirohan az ajtén,
hogy 6rémét elmondja a legmeghittebb baratjdnak:
az erdének...

A tavirat magaban nem igért tul sokat. Péter
csak a kovetkezd nyaron térhetett haza Mesnilbe.
Hosszu hénapokon keresztiil gipszbe dgyazva moz-
dulatlanul fekddt. Labat szakszeriien massziroztak és
lassan-lassan visszanyerte rugalmassdgat. Majd
koénnyd aluminiumszerkezettel helyettesitették a
gipszet és Sauvert doktor megengedte az elsé lépé-
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seket. A beteg kimondhatatlan S6rémére laba ruga-
nyosan és frissen mozdult. Szilardan tudott megallnil
Maga Sauvert doktor segitette atlépni a szoba kiisz6-
bét, amelybdl a mult télen tehetetleniil, hordagyon
tadvozott. Allva fogadta Marika és Gyurka latogata-
sat, akik megérkezése utan azonnal rohantak, hogy
egylitt oriiljenek vele.

Jandis bacsi legalabb tiz évet fiatalodott.
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XVII. FEJEZET

VEGSZO

Hat év telt el...

Mesnilben, ha Péter balesetérdl beszélnek, min-
dig halaval emlékeznek meg Sauvert doktorrél. Pé-
ter vezeti a gazdasdgot. A legtokéletesebb gépekkel
szerelte be és nagy szakértelemmel intéz mindent.
Most veszi hasznat hosszi &agyhozkotdttségének,
mert akkor szerezte elméleti tuddsat.

"— Aldom a balesetemet — szokta mondani.

Gyurka magas, sovany fickéva nétt. Nem ijed
meg semmitdl. Szerelmese az erdének, s lassankint
mindenben helyettesiti az 6reg Robin bacsit.

Marika csinos nagylany lett. Kissé félénk, mint
régen, de nagyon bajos. Jol ért a haztartdshoz s 6 a
kornyék legiigyesebb csipkever6je. Tobbé nem
hagyja mar el Lujza nénit, mint gyermekkoraban.

Gyurka gyakran ellatogat Mesnilbe és néha
higa is elkiséri. Lassankint Péter is megszokta mar
az erdei lakhoz vezeté utat. Ugylatszik, jol érzi ma-
gat, mert egyre siiribben latogat el.

Egyik nap Péter egészen varatlanul érkezik.

Robin bacsi és Gyurka az erdében vannak. Péter
tekintetében alig észrevehet6 aggodalom iil és hangja
csengésében is valami szokatlan. Mintha Marika is
sejtene valamit. Az iidvozlés utan megszokott 6r-
helyére all, Lujza néni széke mogé, amelyrdl még
most sem szokott le.

Péter kedvesen rd mosolyog:

— Még mindig Robin néni mdégé menekiilsz,
mint gyermekkorodban?

— Azzal a kiilénbséggel, hogy most mar tizen-
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nyolc éves vagyok — mosolygott vissza hamiska-
san.

— De évfordulé is van! Tizenkét éves korodban
ezen a napon jottél el6szor Mesnilbe. Taldn mar nem
is emlékszel ra?

— Ki mondta ... — kezdte Marika mondatat, de
hirtelen meghékken és elhallgat.

— Fejezd csak be Marika mondanivalédat, —
pillant ra Péter gyengéden — szeretném hallani.

A ledany azonban nem folytatja. Szeme mégis el-
arul valamit, mert Péter nem erdlteti tovabb...

— Akkor még idegenkedtél Mesniltél és lakéi-
tol. Most arra kérlek, jojj el hozzank és maradj né-
lunk mindérokre!. ..

Marika atkarolja Lujza néni nyakat és régi gyer-
mekszokasként vallara hajtja fejét. Lujza néni maga-
hoz oleli és igy szol:

— Feleljek helyetted, Marikdm? Taldan nem csa-
lédom ugye, ha igent mondok a nevedben?

Marika vdlasz helyett megcsokolta a simogatd
kezet.

Péter szemkozt all vele, s két kezét kinyujtva
szol:

— Add ide kezedet Marika gy, mint hat evvel
ezel6tt. Emlékszel még?... Amikor megkérdeztem,
hogy vagytok Robin néniékkel megelégedve, ezt va-
laszoltad: ,,Anyank megigérte, hogy mindig veliink
lesz, s valoban ennél tobbet nem tehetett volna!”

— Igen — szo6l Marika, ki még mindig Lujza
néni nyakdt szorongatja.

— En is ezt mondom: j6 anyatok annyit segitett
rajtatok, hogy tébbet nem is varhattatok volna.

— Mindketténket megsegitett — wvalaszolt Ma-
rika és boldogan oda nyujtotta kezét Péternek!
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